Die Hirtin, die Schafe und
Lammer (1867)

Im folgenden Abschnitt erzahlt Don Bosco, der Grunder des
Oratoriums von Valdocco, seinen Jugendlichen einen Traum, den
er zwischen dem 29. und 30. Mai 1867 hatte und am Abend des
Dreifaltigkeitssonntags erzahlte. In einer unendlichen Ebene
werden Herden und Lammer zur Allegorie der Welt und der
Jugendlichen: Uppige Wiesen oder trockene Wisten stellen Gnade
und Suinde dar; HOrner und Wunden prangern Skandal und Unehre
an; die Zahl ,3" kundigt drei Hungersnote an — spirituell,
moralisch, materiell —, die diejenigen bedrohen, die sich von
Gott entfernen. Aus der Erzahlung entspringt der eindringliche
Appell des Heiligen: die Unschuld zu bewahren, durch BuBRe zur
Gnade zuruckzukehren, damit jeder Jugendliche sich mit den
Blumen der Reinheit kleiden und an der Freude teilhaben kann,
die der gute Hirte versprochen hat.

Am Sonntag der Heiligen Dreifaltigkeit, dem 16. Juni, an dem
Fest, an dem Don Bosco vor sechsundzwanzig Jahren seine erste
Messe gefeiert hatte, warteten die Jugendlichen sehnlichst auf
den Traum, dessen Erzahlung er am 13. angeklindigt hatte. Sein
brennendes Verlangen galt dem Wohl seiner geistlichen Herde,
und stets waren ihm die Ermahnungen und die Versprechen aus
Kapitel XXVII, Vers 23-25 des Buches der Sprichwdrter Malstab:
Diligenter agnosce vultum pecoris tui, tuosque greges
considera: non enim habebis iugiter potestatem: sed corona
tribuetur in generationem et generationem. Aperta sunt prata,
et apparuerunt herbae virentes, et collecta sunt foena de
montibus.. (Schaue fleiBig nach, wie dein Vieh aussieht, und
gib auf deine Herde acht; denn Wohlstand bleibt dir nicht
immer, oder wird die Krone von Geschlecht zu Geschlecht
verliehen? Werden die Fluren frei, so erscheint frisches Grin
und Gras wird von den Bergen gesammelt, Sprichworter
27,23-25). Mit seinen Gebeten bat er darum, genaue Kenntnis
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seiner Schafe zu erlangen, die Gnade zu haben, sie aufmerksam
zu bewachen, ihre Obhut auch nach seinem Tod zu sichern und
sie mit leichten und bequemen geistlichen und materiellen
Nahrungsmitteln zu versorgen. Nach den Abendgebeten sprach
also Don Bosco wie folgt:

In einer der letzten Nachte des Monats Maria, am 29. oder 30.
Mai, lag ich im Bett und konnte nicht schlafen, dachte an
meine lieben Jugendlichen und sagte zu mir selbst:

— 0Oh, wenn ich nur etwas traumen konnte, das ihnen nutzen
wlrde!

Ich dachte eine Weile nach und beschloss:

— Ja! Jetzt will ich einen Traum fur die Jugendlichen haben!
Und siehe da, ich fiel in einen Schlaf. Kaum hatte mich der
Schlaf ergriffen, fand ich mich in einer riesigen Ebene
wieder, die von einer unermesslichen Anzahl groller Schafe
bedeckt war, die in Herden auf weitlaufigen Wiesen grasten, so
weit das Auge reichte. Ich wollte mich ihnen nahern und suchte
den Hirten, erstaunt daruber, dass es auf der Welt jemanden
geben konnte, der so viele Schafe besall. Ich suchte eine kurze
Zeit, als ich vor einem Hirten stand, der sich auf seinen
Stock stutzte. Sofort stellte ich ihn zur Rede und fragte ihn:
— Wem gehort diese so zahlreiche Herde?

Der Hirte gab mir keine Antwort. Ich wiederholte die Frage und
dann sagte er:

— Was willst du wissen?

— Und warum, flugte ich hinzu, antwortest du mir so?

— Nun, diese Herde gehort ihrem Herrn!

Ihrem Herrn? Das wusste ich bereits, dachte ich bei mir. Aber
ich fuhr laut fort:

— Wer ist dieser Herr?

— Lass dich nicht storen, antwortete mir der Hirte: Du wirst
es erfahren.

Dann durchstreifte ich mit ihm das Tal und begann, die Herde
und die gesamte Region zu untersuchen, in der sie
umherstreifte. Das Tal war an einigen Stellen mit reichem Grin
bedeckt, mit Baumen, die breite Blatter mit schodnen Schatten



ausbreiteten, und mit frischesten Grasern, von denen sich
schone und bluhende Schafe ernahrten. An anderen Stellen war
die Ebene karg, sandig, voller Steine mit dornenbewehrten
Strauchern ohne Blatter und mit gelblichen Unkrautern, und es
gab nicht einen Halm frischen Grases; und doch gab es auch
hier viele andere Schafe, die grasten, aber in jammerlichem
Zustand.

Ich stellte meinem Anfihrer verschiedene Fragen zu dieser
Herde, und er, ohne auf meine Fragen zu antworten, sagte mir:

— Du bist nicht fur sie bestimmt. An diese musst du nicht
denken. Ich werde dich zu der Herde fuhren, um die du dich
kimmern musst.

— Aber wer bist du?

— Ich bin der Herr; komm mit mir und schau dort druben.

Und er fuhrte mich an einen anderen Ort der Ebene, wo Tausende
und Abertausende von Lammern waren. Diese waren so zahlreich,
dass sie nicht gezahlt werden konnten, aber so mager, dass sie
kaum gehen konnten. Die Wiese war trocken und karg und sandig,
und es war kein Halm frischen Grases, kein Bach zu sehen; nur
einige vertrocknete Straucher und verdorrte Blsche. Jede Weide
war vollstandig von den Lammern zerstort worden.

Auf den ersten Blick war zu sehen, dass diese armen Lammer,
die mit Wunden bedeckt waren, viel gelitten hatten und immer
noch litten. Seltsam! Jedes hatte zwei lange, dicke HoOrner,
die ihm aus der Stirn wuchsen, als waren sie alte Widder, und
an der Spitze der HoOorner hatten sie ein ,S“-formiges
Anhangsel. Verwundert stand ich ratlos da, als ich dieses
seltsame Anhangsel von so neuartiger Art sah, und es liel8 mir
keine Ruhe, warum diese Lammer bereits so lange und dicke
Horner hatten und bereits so fruh ihre gesamte Weide zerstort
hatten.

— Wie kommt das? sagte ich zum Hirten. Sind diese Lammer noch
so klein und haben bereits solche Horner?

— Schau, antwortete er; beobachte.

Als ich genauer hinsah, bemerkte ich, dass diese Lammer an
allen Korperteilen, am Rucken, am Kopf, an der Schnauze, an
den Ohren, an der Nase, an den Beinen, an den Klauen viele ,3“



in Ziffern eingestanzt hatten.

— Was bedeutet das? rief ich. Ich verstehe nichts.

— Wie, verstehst du nicht? sagte der Hirte: Hore also zu und
du wirst alles erfahren. Diese weite Ebene ist die groflle Welt.
Die grasbewachsenen Orte sind das Wort Gottes und die Gnade.
Die kargen und trockenen Orte sind die Orte, wo das Wort
Gottes nicht gehdrt wird und wo nur versucht wird, der Welt zu
gefallen. Die Schafe sind die erwachsenen Menschen, die Lammer
sind die Jugendlichen, und fur diese hat Gott D. Bosco
gesandt. Dieser Teil der Ebene, den du siehst, ist das
Oratorium, und die dort versammelten Lammer sind deine Kinder.
Dieser so karge Ort stellt den Zustand der Sinde dar. Die
Horner bedeuten die Schande. Der Buchstabe ,S“ bedeutet
Skandal. Sie gehen durch ein schlechtes Beispiel zugrunde.
Unter diesen Lammern gibt es einige, die gebrochene HOrner
haben; sie waren skandalds, aber jetzt haben sie aufgehort,
Skandale auszulosen. Die Zahl , 3" bedeutet, dass sie die
Strafe der Schuld tragen, das heillt, dass sie drei grolie
Hungersnote erleiden werden: den geistlichen, den moralischen
und den materiellen Hunger. 1. Der Hunger nach geistlicher
Hilfe: Sie werden um diese Hilfe bitten und sie nicht
erhalten. 2. Hunger nach dem Wort Gottes. 3. Hunger nach
materiellem Brot. Dass die Lammer alles gefressen haben,
bedeutet, dass ihnen nichts anderes als die Schande und die
Zahl ,3" bleibt, das heiRt, die Hungersnote. Dieses Schauspiel
zeigt auch die gegenwartigen Leiden vieler Jugendlicher in der
Welt. Im Oratorium haben auch diejenigen, die es nicht
verdienen wiurden, nicht an materiellem Brot Mangel.

Wahrend ich lauschte und alles beobachtete, als ware ich
vergesslich, siehe da, ein neues Wunder. All diese Lammer
veranderten ihr Aussehen!

Als sie sich auf die Hinterbeine erhoben, wurden sie grofs und
nahmen alle die Form von ebenso vielen Jugendlichen an. Ich
naherte mich, um zu sehen, ob ich einen von ihnen kannte. Es
waren alles Jugendliche aus dem Oratorium. Viele hatte ich
noch nie gesehen, aber alle erklarten, sie seien Kinder
unseres Oratoriums. Und unter denen, die ich nicht kannte,



waren auch einige wenige, die sich derzeit im Oratorium
befinden. Es sind diejenigen, die sich nie D. Bosco
vorstellen, die nie zu ihm gehen, um Rat zu holen, die ihn
meiden: kurz gesagt, diejenigen, die Don Bosco noch nicht
kennt! Die uUberwaltigende Mehrheit der Unbekannten war jedoch
von denen, die noch nie im Oratorium waren oder sind.

Wahrend ich mit Bedauern diese Menge beobachtete, nahm mich
derjenige, der mich begleitete, an der Hand und sagte:

— Komm mit mir und du wirst andere Dinge sehen! — Und er
fuhrte mich in eine abgelegene Ecke des Tals, umgeben von
kleinen Hugeln, umgeben von einer Hecke aus uppigen Pflanzen,
wo eine grofRe grune Wiese war, die frohlichste, die man sich
vorstellen kann, gefullt mit allerlei duftenden Krautern,
ubersat mit Wildblumen, mit frischen Waldern und klaren
Wasserlaufen. Hier fand ich eine weitere sehr groBe Anzahl von
Kindern, alle frohlich, die sich mit den Blumen der Wiese ein
auBerst vages Gewand gebildet hatten oder gerade bildeten.

— Zumindest hast du diese, die dir groBBe Trost spenden.

— Und wer sind sie? fragte ich.

— Sie sind diejenigen, die in der Gnade Gottes sind.

Ah! Ich kann sagen, dass ich noch nie so schdne und strahlende
Dinge und Personen gesehen habe, noch hatte ich mir solche
Pracht vorstellen konnen. Es ist nutzlos, dass ich versuche,
sie zu beschreiben, denn es ware eine Verschwendung, das zu
sagen, was unmoglich zu beschreiben ist, ohne es zu sehen. Mir
war jedoch ein noch uUberraschenderes Schauspiel vorbehalten.
Wahrend ich mit immensem Vergnugen diese Jugendlichen
betrachtete und unter ihnen viele sah, die ich noch nicht
kannte, fugte mein Flhrer hinzu:

— Komm, komm mit mir und ich werde dir etwas zeigen, das dir
noch grolBere Freude und Trost spenden wird. — Und er fuhrte
mich auf eine andere Wiese, die mit noch schdéneren und
duftenderen Blumen als den bereits gesehenen ubersat war. Sie
hatte das Aussehen eines furstlichen Gartens. Hier sah ich
eine Anzahl von Jugendlichen, nicht so grofl, aber von so
aulergewohnlicher Schonheit und Pracht, dass sie die zuvor
bewunderten in den Schatten stellten. Einige von ihnen sind



bereits im Oratorium, andere werden spater hierher kommen.

Der Hirte sagte mir:

— Diese sind diejenigen, die die schone Lilie der Reinheit
bewahren. Diese sind noch mit dem Gewand der Unschuld
bekleidet.

Ich schaute entzlickt. Fast alle trugen auf dem Kopf eine Krone
aus Blumen von unbeschreiblicher Schdnheit. Diese Blumen
bestanden aus vielen winzigen Bluten von erstaunlicher
Zartheit, und ihre Farben waren von einer Lebhaftigkeit und
Vielfalt, die bezauberten. Mehr als tausend Farben in einer
einzigen Blume, und in einer einzigen Blume sah man mehr als
tausend Blumen. Zu ihren Fullen fiel ein Gewand von strahlender
WeilBheit, das ebenfalls ganz mit Girlanden von Blumen
durchzogen war, ahnlich denen der Krone. Das bezaubernde
Licht, das von diesen Blumen ausging, hullte die gesamte
Person ein und spiegelte in ihr die eigene Frohlichkeit wider.
Die Blumen spiegelten sich gegenseitig und die der Kronen in
denen der Girlanden, wobei jeder die Strahlen reflektierte,
die von den anderen ausgestrahlt wurden. Ein Strahl einer
Farbe, der sich mit einem Strahl einer anderen Farbe brach,
bildete neue, verschiedene, funkelnde Strahlen, und so wurden
mit jedem Strahl immer neue Strahlen reproduziert, sodass ich
niemals hatte glauben konnen, dass es im Himmel einen so
vielfaltigen Zauber gibt. Das ist noch nicht alles. Die
Strahlen und die Blumen der Krone der einen spiegelten sich 1in
den Blumen und den Strahlen der Krone aller anderen: ebenso
die Girlanden, und der Reichtum des Gewandes der einen
spiegelte sich in den Girlanden, in den Gewandern der anderen.
Die Pracht des Gesichts eines Jugendlichen, die zuruckprallte,
verschmolz mit der des Gesichts der Gefahrten und reflektierte
sich hundertfach auf all diesen unschuldigen und runden
Gesichtern, sodass sie so viel Licht erzeugten, dass sie das
Auge blendeten und es unmoglich machten, darauf zu schauen.

So sammelten sich in einem einzigen die Schonheiten aller
Gefahrten mit einer Harmonie des Lichtes, die unaussprechlich
war! Es war die zufallige Herrlichkeit der Heiligen. Es gibt
kein menschliches Bild, um auch nur schwach zu beschreiben,



wie schon jeder dieser Jugendlichen inmitten dieses 0Ozeans von
Pracht wurde. Unter diesen bemerkte ich einige besonders, die
jetzt hier im Oratorium sind, und ich bin mir sicher, dass,
wenn sie auch nur den zehnten Teil ihrer gegenwartigen
Schonheit sehen konnten, sie bereit waren, das Feuer zu
erleiden, sich in Stucke schneiden zu lassen, kurz gesagt,
allem grausamsten Martyrium entgegenzugehen, um sie nicht zu
verlieren.

Kaum konnte ich mich von diesem himmlischen Schauspiel
erholen, wandte ich mich an den Fuhrer und sagte zu ihm:

— Aber sind unter so vielen meiner Jugendlichen so wenige
Unschuldige? Sind so wenige, die die Gnade Gottes nie verloren
haben?

Der Hirte antwortete mir:

— Wie? Scheint dir diese Zahl nicht groR genug? Ubrigens
konnen diejenigen, die das Ungluck hatten, die schone Lilie
der Reinheit und damit die Unschuld zu verlieren, 1ihren
Gefahrten in der Bulle folgen. Siehst du dort? Auf dieser Wiese
gibt es noch viele Blumen; nun, sie kodnnen sich eine Krone und
ein wunderschones Gewand weben und den Unschuldigen in der
Herrlichkeit folgen.

— Schlage mir noch etwas vor, was ich meinen Jugendlichen
sagen kann! fugte ich dann hinzu.

— Wiederhole deinen Jugendlichen, dass, wenn sie wiussten, wie
kostbar und schon in den Augen Gottes die Unschuld und
Reinheit ist, sie bereit waren, jedes Opfer zu bringen, um sie
zu bewahren. Sage ihnen, dass sie Mut fassen sollen, diese
reine Tugend zu praktizieren, die die anderen in Schonheit und
Pracht Ubertrifft. Denn die Keuschen sind diejenigen, die
crescunt tanquam lilia in conspectu Domini (wie Lilien vor dem
Herrn wachsen).

Ich wollte dann zu meinen 1lieben, so vage gekrodnten
Jugendlichen gehen, aber ich stolperte uber den Boden, wachte
auf und fand mich im Bett.

Meine Kinder, seid ihr alle unschuldig? Vielleicht gibt es
unter euch einige, und an diese richte ich meine Worte.
Verlieren Sie um Himmels willen nicht so ein unschatzbares



Gut!! Es ist ein Reichtum, der so viel wert ist wie der
Himmel, so viel wie Gott! Hattet ihr nur sehen kodnnen, wie
schon diese Jugendlichen mit ihren Blumen waren. Das
Gesamtbild dieses Schauspiels war so, dass ich alles auf der
Welt gegeben hatte, um diesen Anblick noch einmal zu genieflen,
ja, wenn ich Maler ware, ware es mir eine grofle Gnade,
irgendwie das zu malen, was ich sah. Wenn ihr die Schonheit
eines Unschuldigen kennt, wirdet ihr euch jeder noch so
schmerzhaften Muhe unterziehen, sogar bis zum Tod, um den
Schatz der Unschuld zu bewahren.

Die Zahl derjenigen, die in die Gnade zurluckgekehrt waren,
brachte mir zwar grollen Trost, doch hoffte ich, dass sie noch
viel groBer sein wurde. Und ich war sehr erstaunt, einige zu
sehen, die jetzt hier dem Aussehen nach gute Jugendliche zu
sein scheinen und dort lange und dicke HOrner hatten..

D. Bosco endete mit einer warmen Ermahnung an diejenigen, die
die Unschuld verloren haben, sich fleillig zu bemihen, die
Gnade durch BuBe zurickzugewinnen.

Zwel Tage spater, am 18. Juni, trat D. Bosco am Abend wieder
auf die Kanzel und gab einige Erklarungen zu dem Traum.

Es ware nicht mehr ndtig, eine Erklarung zu dem Traum
abzugeben, aber ich werde wiederholen, was ich bereits gesagt
habe. Die grolRe Ebene ist die Welt, und auch die Orte und der
Zustand, aus dem alle unsere Jugendlichen hierher gerufen
wurden. Der Teil, wo die Lammer waren, ist das Oratorium. Die
Lammer sind alle Jugendlichen, die im Oratorium waren, sind
und sein werden. Die drei Wiesen in diesem Teil, die karge,
die grune, die bluhende, zeigen den Zustand der Sinde, den
Zustand der Gnade und den Zustand der Unschuld an. Die HOrner
der Lammer sind die Skandale, die in der Vergangenheit
ausgelost wurden. Es gab auch solche, die gebrochene Hoérner
hatten, und diese waren skandaldos, aber jetzt haben sie
aufgehort, Skandale auszuldsen. Alle diese ,3“-Ziffern, die
auf jedem Lamm eingestanzt waren, sind, wie ich vom Hirten
erfuhr, drei Strafen, die Gott uUber die Jugendlichen senden



wird: 1. Hunger nach geistlicher Hilfe. 2. Moralischer Hunger,
das heiBt Mangel an religidser Unterweisung und dem Wort
Gottes. 3. Materieller Hunger, das heit Mangel an Nahrung.
Die strahlenden Jugendlichen sind diejenigen, die in der Gnade
Gottes sind, und vor allem diejenigen, die noch ihre Unschuld
aus der Taufe und die schone Tugend der Reinheit bewahren. Und
wie viel Herrlichkeit erwartet sie!

Lasst uns also, liebe Jugendliche, mutig die Tugend
praktizieren. Wer nicht in der Gnade Gottes ist, soll sich mit
gutem Willen anstrengen und dann mit all seinen Kraften und
mit Gottes Hilfe bis zum Tod durchhalten. Wenn wir alle nicht
in der Gesellschaft der Unschuldigen sein kodnnen, um dem
makellosen Lamm, Jesus, eine Krone zu machen, konnen wir ihm
zumindest nachfolgen.

Einer fragte mich, ob er unter den Unschuldigen sei, und ich
sagte ihm nein und dass er HOrner hatte, aber gebrochene. Er
fragte mich weiter, ob ich Wunden hatte, und ich sagte ihm ja.

— Und was bedeuten diese Wunden? fugte er hinzu.

Ich antwortete:

— FUrchte dich nicht. Sie sind verheilt, sie werden
verschwinden; diese Wunden sind jetzt nicht mehr unehrenhaft,
wie die Narben eines Kampfers nicht unehrenhaft sind, der
trotz vieler Verletzungen und des Drangens und der
Anstrengungen des Feindes wusste, zu siegen und den Sieg zu
erringen. Es sind also ehrenvolle Narben!.. Aber ehrenvoller
ist der, der tapfer kampfend mitten unter den Feinden Kkeine
Wunde davontragt. Seine Unversehrtheit erregt das Staunen
aller.

Bei der Erklarung dieses Traums sagte D. Bosco auch, dass es
nicht mehr lange dauern wird, bis diese drei Ubel spiirbar
werden: — Pest, Hunger und damit Mangel an Mitteln, um Gutes
zu tun.

Er fugte hinzu, dass nicht drei Monate vergehen werden, bis
etwas Besonderes geschieht.

Dieser Traum hinterliell bei den Jugendlichen den Eindruck und
die Fruchte, die sie schon vielmals durch ahnliche
Darbietungen erhalten hatten.



(MB VIII 839-845)

Die Bekehrung

Dialog zwischen einem Mann, der sich kurzlich zu Christus
bekehrt hat, und einem unglaubigen Freund:

»Sie haben sich also zu Christus bekehrt?“.

,Ja’.

»,Dann missen Sie eine Menge uber ihn wissen. Sagen Sie mir, in
welchem Land wurde er geboren?“.

,Ich weil es nicht”.

,Wie alt war er, als er starb?”.

»,Ich weiR es nicht”.

sWie viele Bucher hat er geschrieben?”.

»,Ich weiR es nicht”.

»FUr einen Mann, der behauptet, sich zu Christus bekehrt zu
haben, wissen Sie definitiv sehr wenig!"“.

»S1ie haben Recht. Ich schame mich dafur, wie wenig ich duber
ihn weiB. Aber was ich weif, ist Folgendes: Vor drei Jahren
war ich ein Trunkenbold. Ich war hoch verschuldet. Meine
Familie war am Auseinanderbrechen. Meine Frau und meine Kinder
furchteten sich jeden Abend vor meiner Heimkehr. Aber jetzt
habe ich mit dem Trinken aufgehort; wir haben keine Schulden
mehr; unser Haus ist jetzt ein gluckliches Zuhause; meine
Kinder freuen sich darauf, wenn ich abends nach Hause komme.
All das hat Christus fur mich getan. Und das ist es, was ich
von Christus weilB!*“.

Das Wichtigste ist, wie Jesus unser Leben verandert. Wir
missen dies nachdrucklich betonen: Jesus nachzufolgen
bedeutet, die Art und Weise zu verandern, wie wir Gott,
andere, die Welt und uns selbst sehen. Es ist eine andere Art
zu leben und eine andere Art zu sterben als die, die von der
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gangigen Meinung gefordert wird. Das ist das Geheimnis der
»Bekehrung”.

Propheten der Vergebung und
der Uneigennutzigkeit

In diesen Zeiten, in denen die Nachrichten Tag fur Tag von
Konflikten, Krieg und Hass berichten, ist die Gefahr grol3,
dass wir Glaubige uns in eine rein politische Betrachtung der
Ereignisse verstricken lassen oder uns darauf beschranken, fur
die eine oder andere Seite mit Argumenten Partei zu ergreifen,
die mit unserer eigenen Sichtweise und unserer Interpretation
der Realitat zu tun haben.

In der Rede Jesu, die auf die Seligpreisungen folgt, gibt es
eine Reihe von ,kleinen/groBRen Lektionen“, die der Herr uns
gibt. Sie beginnen immer mit dem Vers ,Ihr habt gehort, dass
gesagt worden“. In einer davon erinnert der Herr an das alte
Sprichwort ,,Auge um Auge, Zahn um Zahn“ (Mt 5,38).

AuBerhalb der Logik des Evangeliums wird dieses Gesetz nicht
nur nicht infrage gestellt, sondern kann sogar als Regel
angesehen werden, die ausdriuckt, wie man mit denen abrechnet,
die uns beleidigt haben. Rache zu uben wird als Recht
empfunden, ja sogar als Pflicht.

Jesus tritt dieser Logik mit einem voOollig anderen, vollig
entgegengesetzten Vorschlag gegenuber. Zu dem, was wir gehort
haben, sagt Jesus: ,Ich aber sage euch” (Mt 5,39). Und hier
mussen wir als Christen sehr aufmerksam sein. Die folgenden
Worte Jesu sind nicht nur an sich wichtig, sondern weil sie
auf sehr pragnante Weise seine ganze Botschaft ausdricken.
Jesus kommt nicht, um uns zu sagen, dass es eine andere
Moglichkeit gibt, die Realitat zu deuten. Jesus nahert sich
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uns nicht, um das Spektrum der Meinungen Uber die irdischen
Realitaten zu erweitern, insbesondere diejenigen, die unser
Leben betreffen. Jesus ist nicht eine weitere Meinung, sondern
er selbst verkorpert den alternativen Vorschlag zum Gesetz der
Rache.

Der Satz ,Ich aber sage euch” ist von grundlegender Bedeutung,
denn jetzt ist es nicht mehr das gesprochene Wort, sondern die
Person Jesu selbst. Was Jesus uns mitteilt, das lebt er
selbst. Wenn Jesus sagt: ,Ihr sollt dem Boswilligen nicht
widerstehen; sondern wenn dich jemand auf die rechte Wange
geschlagen hat, so biete ihm auch die andere dar“ (Mt 5,39),
dann hat er diese Worte selbst gelebt. Sicherlich koOonnen wir
von Jesus nicht sagen, dass er gut predigt, aber in seiner
Botschaft schlecht handelt.

Um auf unsere Zeit zuruckzukommen: Diese Worte Jesu riskieren,
als die Worte eines schwachen Menschen wahrgenommen zu werden,
als Reaktionen von jemandem, der nicht mehr in der Lage ist zu
reagieren, sondern nur noch zu erdulden. Und in der Tat, wenn
wir auf Jesus schauen, der sich vollstandig am Holz des
Kreuzes hingibt, ist das der Eindruck, den wir haben konnen.
Und doch wissen wir sehr wohl, dass das Opfer am Kreuz die
Frucht eines Lebens ist, das mit den Worten ,Ich aber sage
euch” beginnt. Denn alles, was Jesus uns gesagt hat, hat er
schlieBlich vollstandig angenommen. Und indem er es
vollstandig annahm, gelang es ihm, vom Kreuz zum Sieg
uberzugehen. Die Logik Jesu vermittelt scheinbar eine
Verlierer-Personlichkeit. Aber wir wissen sehr wohl, dass die
Botschaft, die Jesus uns hinterlassen hat und die er
vollstandig gelebt hat, das Arzneimittel ist, das diese Welt
heute dringend braucht.

Prophet der Vergebung zu sein, bedeutet, das Gute als Antwort
auf das Bose anzunehmen. Es bedeutet, die Entschlossenheit zu
haben, dass die Macht des Bdsen meine Art, die Realitat zu
sehen und zu deuten, nicht beeinflussen wird. Vergebung ist
nicht die Antwort des Schwachen. Vergebung 1ist das
aussagekraftigste Zeichen jener Freiheit, die in der Lage ist,



die Wunden zu erkennen, die das Bose hinterlasst, aber dass
diese Wunden niemals ein Pulverfass sein werden, das Rache und
Hass schurt.

Auf das Bose mit Bosem zu reagieren, tut nichts anderes, als
die Wunden der Menschheit zu vergroBern und zu vertiefen.
Frieden und Eintracht wachsen nicht auf dem Boden von Hass und
Rache.

Prophet der Uneigennlutzigkeit zu sein, erfordert von uns die
Fahigkeit, den Armen und den Reichen nicht mit der Logik des
Profits, sondern mit der Logik der Nachstenliebe zu
betrachten. Der Arme wahlt nicht, arm zu sein, aber derjenige,
dem es gut geht, hat die Moglichkeit, zu wahlen, grof3zugig,
gut und voller Mitgefiuhl zu sein. Wie anders ware die Welt,
wenn unsere politischen Fuhrer in diesem Szenario, in dem
Konflikte und Kriege zunehmen, die Einsicht hatten, auf
diejenigen zu schauen, die den Preis fur diese Spaltungen
zahlen, namlich die Armen, die Ausgegrenzten, diejenigen, die
nicht fliehen koénnen, weil sie es nicht schaffen.

Wenn wir von einer rein horizontalen Lesart ausgehen, gibt es
Grund zur Verzweiflung. Uns bleibt nichts anderes ubrig, als
uns in unserem Murren und unseren Kritiken zu verschliefen.
Und doch, nein! Wir sind Erzieher der Jugend. Wir wissen sehr
wohl, dass diese Jugendlichen in wunserer Welt nach
Bezugspunkten einer gesunden Menschheit suchen, nach
politischen Fuhrern, die in der Lage sind, die Realitat nach
Kriterien der Gerechtigkeit und des Friedens zu deuten. Aber
wenn unsere Jugendlichen sich umschauen, wissen wir sehr wohl,
dass sie nur die Leere einer armseligen Lebensauffassung
wahrnehmen.

Wir, die wir uns fur die Erziehung der Jugend engagieren,
tragen eine groBe Verantwortung. Es reicht nicht aus, die
Dunkelheit zu kommentieren, die eine fast vollige Abwesenheit
von Fuhrung hinterlasst. Es reicht nicht aus, zu kommentieren,
dass es keine Vorschlage gibt, die die Erinnerung der
Jugendlichen entflammen konnen. Es liegt an jedem und jeder
von uns, diese Kerze der Hoffnung in dieser Dunkelheit



anzuzunden, Beispiele gelungener Menschlichkeit im Alltag zu
bieten.

Es lohnt sich wirklich, heute Propheten der Vergebung und der
Uneigennutzigkeit zu sein.

Die Gewissenserziehung mit
dem heiligen Franz von Sales

Wahrscheinlich war es das Aufkommen der protestantischen
Reformation, das das Problem des Gewissens und genauer der
,Gewissensfreiheit” auf die Tagesordnung setzte. In einem
Brief von 1597 an Clemens VIII. beklagte der Propst von Sales
die ,Tyrannei”, die der ,Staat Genf“ ,auf die Gewissen der
Katholiken” ausubte. Er bat den Heiligen Stuhl, beim Konig von
Frankreich einzugreifen, damit die Genfer das gewahren, ,was
sie Gewissensfreiheit nennen”. Gegner militdrischer LoOsungen
der protestantischen Krise, sah er in der 1libertas
conscientiae einen moglichen Ausweg aus der gewaltsamen
Konfrontation, vorausgesetzt, die Gegenseitigkeit wurde
respektiert. Von Genf fur die Reformation und von Franz von
Sales fur den Katholizismus beansprucht, stand die
Gewissensfreiheit kurz davor, eine der Saulen der modernen
Denkweise zu werden.

Die Menschenwirde

Die Wurde des Einzelnen liegt im Gewissen, und das Gewissen
ist in erster Linie Synonym fur Aufrichtigkeit, Ehrlichkeit,
Offenheit und Uberzeugung. Der Propst von Sales erkannte
beispielsweise an, ,um sein Gewissen zu entlasten”, dass das
Projekt der Kontroversen 1ihm gewissermallen von anderen
aufgezwungen worden war. Wenn er seine Grunde fur die
katholische Lehre und Praxis darlegte, achtete er darauf zu
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betonen, dass er dies ,mit gutem Gewissen® tat. ,Sagt mir mit
gutem Gewissen”, fragte er seine Widersacher. Das ,gute
Gewissen” bewirkt namlich, dass man bestimmte Handlungen
vermeidet, die einen 1in Widerspruch mit sich selbst bringen.

Doch das individuelle subjektive Gewissen kann nicht immer als
Garant der objektiven Wahrheit genommen werden. Man ist nicht
immer verpflichtet zu glauben, was einem jemand mit gutem
Gewissen sagt. ,Zeigt mir klar“, sagt der Propst zu den Herren
von Thonon, ,dass ihr Uberhaupt nicht lugt, dass ihr mich
keineswegs tauscht, wenn ihr mir sagt, dass ihr mit gutem
Gewissen diese oder jene Inspiration hattet”. Das Gewissen
kann Opfer von Tauschung sein, sei es freiwillig oder auch
unfreiwillig. ,Die hartnackigen Geizhalse geben nicht nur
nicht zu, dass sie es sind, sondern sie glauben auch nicht im
Gewissen, dass sie es sind”“.

Die Gewissensbildung ist eine wesentliche Aufgabe, denn die
Gewissensfreiheit birgt das Risiko, ,Gutes und Boses zu tun”“,
aber ,das BoOose zu wahlen ist kein Gebrauch, sondern ein
Missbrauch unserer Freiheit”. Es ist eine harte Aufgabe, weil
das Gewissen uns manchmal wie ein Gegner erscheint, der ,immer
gegen uns und fur uns kampft“: Es ,setzt unseren schlechten
Neigungen bestandig Widerstand entgegen®, tut dies aber ,zu
unserem Heil”. Wenn man sundigt, ,bewegt sich die innere Reue
mit gezliucktem Schwert gegen sein Gewissen”, aber um es ,mit
heiliger Furcht zu durchbohren”.

Ein Mittel zur Ausubung einer verantwortungsvollen Freiheit
ist die Praxis der ,Gewissenserforschung“. Die
Gewissenserforschung zu betreiben ist wie dem Beispiel der
Tauben zu folgen, die sich ,mit klaren und reinen Augen”
betrachten, ,sich sorgfaltig putzen und so gut wie moglich
schmucken”. Philothea wird eingeladen, diese Prufung jeden
Abend vor dem Schlafengehen vorzunehmen, indem sie sich fragt,
»wie man sich zu den verschiedenen Stunden des Tages verhalten
hat; um es leichter zu machen, denkt man daran, wo, mit wem
und mit welchen Beschaftigungen man sich befasst hat”.

Einmal im Jahr sollen wir eine grundliche Prufung des
,Zustands unserer Seele” vor Gott, dem Nachsten und uns selbst



vornehmen, ohne eine ,Prufung der Affekte unserer Seele” zu
vergessen. Die Prufung - sagt Franz von Sales zu den
Visitantinnen - wird euch dazu fuhren, ,euer Gewissen
grundlich zu erforschen”.

Wie kann man das Gewissen erleichtern, wenn man es mit einem
Fehler oder Vergehen belastet fuhlt? Einige tun es auf
schlechte Weise, indem sie andere ,fur Laster verurteilen und
anklagen, denen sie selbst erliegen”, und so denken, ,die
Gewissensbisse zu mildern®“. Auf diese Weise vervielfacht man
das Risiko voreiliger Urteile. Im Gegenteil, ,diejenigen, die
sich richtig um ihr Gewissen kummern, sind keineswegs
voreiligen Urteilen ausgesetzt“. Es ist ratsam, den Fall der
Eltern, Erzieher und Verantwortlichen fur das o6ffentliche Wohl
gesondert zu betrachten, denn ,ein guter Teil ihres Gewissens
besteht darin, sorgfaltig uber das Gewissen der anderen zu
wachen”.

Die Selbstachtung

Aus der Behauptung der Wiurde und Verantwortung jedes Einzelnen
muss die Selbstachtung entstehen. Sokrates und die gesamte
heidnische und christliche Antike hatten bereits den Weg
gewiesen:

Es ist ein Spruch der Philosophen, der aber von den
christlichen Lehrern fur gultig gehalten wurde: ,Erkenne dich
selbst”, das heilt, erkenne die Vortrefflichkeit deiner Seele,
um sie nicht herabzuwlrdigen und zu verachten.

Einige unserer Handlungen stellen nicht nur eine Beleidigung
Gottes dar, sondern auch eine Beleidigung der Menschenwlrde
und der Vernunft. Ihre Folgen sind bedauerlich:

Die Ahnlichkeit und das Bild Gottes, das wir in uns tragen,
wird beschmutzt und entstellt, die Wirde unseres Geistes
entehrt, und wir werden den vernunftlosen Tieren gleichgemacht
[..], indem wir uns zu Sklaven unserer Leidenschaften machen
und die Ordnung der Vernunft umkehren.



Es gibt Ekstasen und Entruckungen, die uns uber unsere
naturliche Verfassung erheben, und andere, die uns
erniedrigen: , 0 Menschen, wie lange werdet ihr so unvernunftig
sein — schreibt der Autor des Theotimus —, dass ihr eure
natlirliche Wurde mit FuBen treten wollt, indem ihr freiwillig
in den Zustand der Tiere hinabsteigt und euch hineinsturzt?“.
Die Selbstachtung wird es ermoglichen, zwei entgegengesetzte
Gefahren zu vermeiden: den Stolz und die Verachtung der Gaben,
die man hat. In einem Jahrhundert, in dem das Ehrgefihl bis
zum AuBersten getrieben war, musste Franz von Sales
eingreifen, um Verbrechen anzuprangern, insbesondere beim
Problem des Duells, das ihm ,die Haare zu Berge stehen lieR“,
und noch mehr der unsinnige Stolz, der die Ursache war. ,Ich
bin emp6rt” — schrieb er der Ehefrau eines duellierenden
Mannes —; ,in Wahrheit kann ich nicht begreifen, wie man einen
so zlugellosen Mut sogar fur Kleinigkeiten und Nichtigkeiten
haben kann®“. Sich im Duell zu schlagen ist, als ob ,sie einer
des anderen Henker wurden®.

Andere hingegen wagen es nicht, die empfangenen Gaben
anzuerkennen und sundigen so gegen die Pflicht der
Dankbarkeit. Franz von Sales prangert ,eine gewisse falsche
und torichte Demut an, die es verhindert, das Gute in ihnen zu
entdecken”. Sie haben Unrecht, denn ,die Guter, die Gott in
uns gelegt hat, mussen aufrichtig anerkannt, geschatzt und
geehrt werden®.

Der erste Nachste, den ich achten und lieben muss, scheint der
Bischof von Genf sagen zu wollen, ist das eigene Ich. Die
wahre Liebe zu mir selbst und die ihm geschuldete Achtung
verlangen, dass ich nach Vollkommenheit strebe und mich, wenn
notig, korrigiere, aber sanft, vernuinftig und ,auf dem Weg des
Mitleids” eher als dem der Wut und des Zorns.

Es gibt namlich eine Selbstliebe, die nicht nur legitim,
sondern auch wohltuend und geboten ist: ,Die wohlgeordnete
Nachstenliebe beginnt bei sich selbst” — sagt das Sprichwort —
und spiegelt gut das Denken von Franz von Sales wider, aber
unter der Bedingung, die Selbstliebe nicht mit der Eigenliebe
zu verwechseln. Die Selbstliebe ist gut, und Philothea wird



eingeladen, sich Uber die Art und Weise zu befragen, wie sie
sich selbst liebt:

Halten Sie Ihre Selbstliebe in Ordnung? Denn nur eine
ungeordnete Selbstliebe kann uns zugrunde richten. Eine
geordnete Liebe verlangt, dass wir die Seele mehr lieben als
den Korper und dass wir vor allem anderen nach Tugend streben.

Im Gegensatz dazu ist die Eigenliebe eine egoistische,
snarzisstische” Liebe, voll von sich selbst, eiferslchtig auf
die eigene Schonheit und einzig besorgt um das Eigeninteresse:
.Narziss — sagen die Laien — war ein junger Mann, der so stolz
war, dass er seine Liebe niemandem schenken wollte; und
schliel8lich, als er sich in einem klaren Brunnen betrachtete,
war er von seiner Schonheit ganz hingerissen®.

Die , den Personen geschuldete Achtung“

Wenn man sich selbst achtet, wird man besser vorbereitet und
bereit sein, andere zu achten. Die Tatsache, dass wir ,nach
dem Bild und Gleichnis Gottes” geschaffen sind, hat zur Folge,
dass ,alle Menschen dieselbe Wurde geniellen”. Franz von Sales,
obwohl er in einer vom Ancien Régime gepragten, stark
ungleichen Gesellschaft lebte, forderte ein Denken und eine
Praxis, die durch die ,den Personen geschuldete Achtung“
gekennzeichnet waren.

Man muss bei den Kindern anfangen. Die Mutter des heiligen
Bernhard — sagt der Autor der Philothea — liebte 1ihre
neugeborenen Kinder ,mit Achtung wie ein heiliges Ding, das
Gott ihr anvertraut hatte“. Ein sehr schwerer Vorwurf des
Bischofs von Genf an die Heiden betraf ihre Verachtung des
Lebens von wehrlosen Wesen. Die Achtung vor dem ungeborenen
Kind kommt in dieser Passage eines Briefes zum Ausdruck, der
nach der barocken Rhetorik der Zeit verfasst und von Franz von
Sales an eine schwangere Frau gerichtet war. Er ermutigt sie,
indem er erklart, dass das Kind, das sich in ihrem SchoB
bildet, nicht nur ,ein lebendiges Abbild der gottlichen
Majestat” 1ist, sondern auch das Abbild seiner Mutter. Er
empfiehlt einer anderen Frau:



Bieten Sie oft der ewigen Herrlichkeit Ihres Schopfers das
kleine Geschopf dar, zu dessen Erschaffung er Sie als seine
Mitarbeiterin annehmen wollte.

Ein weiterer Aspekt der den anderen geschuldeten Achtung
betrifft das Thema der Freiheit. Die Entdeckung neuer Lander
hatte als schlimme Folge das Wiederaufleben der Sklaverei, die
an die Praktiken der alten Romer zur Zeit des Heidentums
erinnerte. Der Verkauf von Menschen erniedrigte sie zum Rang
von Tieren:

Eines Tages kaufte Marcantonio von einem Handler zwei Jungen;
damals, wie es noch heute in manchen Gegenden vorkommt, wurden
Kinder verkauft; es gab Manner, die sie beschafften und dann
mit ihnen handelten, wie man es mit Pferden in unseren Landern
tut.

Die Achtung vor anderen wird auf subtilere Weise standig durch
Lasterei und Verleumdung bedroht. Franz von Sales besteht
stark auf den ,Sinden der Zunge”. Ein Kapitel der Philothea,
das explizit dieses Thema behandelt, tragt den Titel
Ehrlichkeit in den Worten und Respekt, den man Personen
schuldet. Jemandes Ruf zu ruinieren bedeutet, einen ,geistigen
Mord“ zu begehen; es bedeutet, demjenigen, uber den schlecht
gesprochen wird, das ,zivile Leben” zu entziehen. Ebenso soll
man sich bemuhen, beim ,Tadeln des Lasters” die ,darin
verwickelte Person” so weit wie moglich zu schonen.

Bestimmte Personengruppen werden leicht verunglimpft oder
verachtet. Franz von Sales verteidigt die Wirde des einfachen
Volkes und stutzt sich dabei auf das Evangelium: ,Der heilige
Petrus“, bemerkt er, ,war ein grober, ungeschliffener Mann,
ein alter Fischer, ein Handwerker niederen Standes; der
heilige Johannes hingegen war ein Gentleman, sanft,
liebenswlurdig, weise; der heilige Petrus dagegen unwissend”.
Nun, es war der heilige Petrus, der auserwahlt wurde, die
anderen zu fuhren und der ,universelle Oberste” zu sein.

Er verkundet die Wirde der Kranken, indem er sagt, dass ,die
Seelen, die am Kreuz sind, zu Koniginnen erklart werden®.



Indem er die ,Grausamkeit gegenuber den Armen“ anprangert und
die ,Wirde der Armen“ preist, rechtfertigt und prazisiert er
die Haltung, die man ihnen gegenuber einnehmen soll, indem er
erklart, ,wie wir sie ehren und sie als Vertreter unseres
Herrn besuchen sollen“. Niemand ist nutzlos, niemand ist
unbedeutend: ,Es gibt auf der Welt keinen Gegenstand, der
nicht zu etwas nutzlich sein konnte; aber man muss seine
Verwendung und seinen Platz zu finden wissen”.

Das ,Eins-Verschiedene” der Salesianer

Das Problem, das die menschlichen Gesellschaften seit jeher
qualt, ist die Vereinbarkeit der Wirde und Freiheit jedes
Einzelnen mit denen der anderen. Franz von Sales lieferte dank
der Erfindung eines neuen Wortes eine originelle Erklarung
dafur. Ausgehend davon, dass das Universum aus ,allen
geschaffenen, sichtbaren und unsichtbaren Dingen“ besteht und
»ihre Verschiedenheit auf die Einheit zuruckgefuhrt wird“,
schlug der Bischof von Genf vor, es ,Eins-Verschiedenes” zu
nennen, also ,einzigartig und verschieden, einzigartig 1in
seiner Verschiedenheit und verschieden in seiner Einheit“.
FiUr ihn ist jedes Wesen einzigartig. Menschen sind wie die
Perlen, von denen Plinius spricht: ,Sie sind so einzigartig,
jede in ihrer Qualitat, dass man nie zwel findet, die vollig
gleich sind“. Es 1ist bezeichnend, dass seine beiden
Hauptwerke, die Anleitung zum frommen Leben und die Abhandlung
uber die Gottesliebe, an eine einzelne Person gerichtet sind,
Philothea und Theotimus. Welche Vielfalt und Verschiedenheit
unter den Wesen! ,Zweifellos, wie wir sehen, dass es nie zwel
Menschen gibt, die in den Gaben der Natur vollig gleich sind,
so gibt es auch nie welche, die in den ubernaturlichen Gaben
vollig gleich sind“. Die Vielfalt bezauberte ihn auch aus rein
asthetischer Sicht, doch furchtete er eine indiskrete Neugier
uber ihre Ursachen:

Wenn jemand die Frage stellte, warum Gott die Wassermelonen
groBer als die Erdbeeren oder die Lilien groBer als die
Veilchen gemacht hat; warum der Rosmarin keine Rose oder warum



die Nelke keine Ringelblume ist; warum der Pfau schoner als
eine Fledermaus oder warum die Feige sUB und die Zitrone sauer
ist, wlirde man uUber seine Fragen lachen und ihm sagen: Armer
Mann, da die Schonheit der Welt Vielfalt erfordert, ist es
notwendig, dass es 1in den Dingen verschiedene und
differenzierte Vollkommenheiten gibt und dass die eine nicht
die andere 1ist; deshalb sind die einen klein, die anderen
groB, die einen herb, die anderen suBl, die einen schoner, die
anderen weniger. [..] Alle haben ihren Wert, ihre Anmut, ihren
Glanz, und alle, in der Gesamtheit ihrer Vielfalt betrachtet,
bilden ein wunderbares Schauspiel der Schonheit.

Die Verschiedenheit behindert nicht die Einheit, im Gegenteil,
sie macht sie noch reicher und schéner. Jede Blume hat ihre
Eigenarten, die sie von allen anderen unterscheidet: ,Es ist
nicht die Eigenschaft der Rosen, weill zu sein, scheint mir,
denn die roten sind schoner und haben einen besseren Duft, der
jedoch die Eigenschaft der Lilie ist”. Gewiss, Franz von Sales
duldet keine Verwirrung und Unordnung, ist aber ebenso ein
Feind der Gleichformigkeit. Die Verschiedenheit der Wesen kann
zur Zersplitterung und zum Bruch der Gemeinschaft fuhren, doch
wenn es Liebe gibt, die ,Band der Vollkommenheit®, ist nichts
verloren, im Gegenteil, die Verschiedenheit wird durch die
Einigung erhoht.

In Franz von Sales gibt es sicherlich eine echte Kultur des
Einzelnen, doch diese ist niemals eine Abschottung gegenlber
der Gruppe, der Gemeinschaft oder der Gesellschaft. Er sieht
den Einzelnen spontan in einen Kontext oder ,,Stand” des Lebens
eingebettet, der die Identitat und Zugehorigkeit jedes
Einzelnen stark pragt. Es wird nicht moglich sein, ein
Programm oder Projekt fur alle gleich festzulegen, einfach
weil es ,fur den Gentleman, den Handwerker, den Diener, den
Prinzen, die Witwe, die Jungfrau, die Verheiratete“
unterschiedlich angewendet und umgesetzt wird; man muss es
zudem ,den Kraften und Pflichten jedes Einzelnen anpassen. Der
Bischof von Genf sieht die Gesellschaft in Lebensbereiche
unterteilt, die durch soziale ZugehoOorigkeit und



Gruppensolidaritat gekennzeichnet sind, wie wenn er ,von der
Gesellschaft der Soldaten, der Werkstatt der Handwerker, dem
Hof der Prinzen, der Familie der Verheirateten” spricht.

Die Liebe personalisiert und individualisiert somit. Die
Zuneigung, die eine Person mit einer anderen verbindet, ist
einzigartig, wie Franz von Sales in seiner Beziehung zu Madame
de Chantal zeigt: ,Jede Zuneigung hat ihre Eigenart, die sie
von anderen unterscheidet; die, die ich fur Sie empfinde, hat
eine gewisse Besonderheit, die mich unendlich trostet, und, um
alles zu sagen, ist fur mich uberaus fruchtbar“. Die Sonne
erleuchtet alle und jeden: ,Indem sie einen Winkel der Erde
erhellt, erhellt sie ihn nicht weniger, als sie es tate, wenn
sie nur an diesem Ort und nicht anderswo scheinen wirde®.

Der Mensch ist im Werden

Als christlicher Humanist glaubt Franz von Sales schliel8lich
an die Modglichkeit des Menschen, sich zu vervollkommnen.
Erasmus hatte die Formel gepragt: Homines non nascuntur sed
finguntur. Wahrend das Tier ein vorbestimmtes Wesen ist, das
vom Instinkt geleitet wird, ist der Mensch im Gegenteil 1in
standiger Entwicklung. Er verandert nicht nur die anderen,
sondern kann sich selbst verandern, sowohl zum Besseren als
auch zum Schlechteren.

Was den Autor des Theotimus vollstandig beschaftigte, war,
sich selbst zu vervollkommnen und anderen zu helfen, sich zu
vervollkommnen, und nicht nur im religiodsen Bereich, sondern
in allem. Von der Geburt bis zum Grab ist der Mensch in einer
Situation des Lernens. Lasst uns das Krokodil nachahmen, das
,nie aufhort zu wachsen, solange es lebt“. Denn ,in demselben
Zustand lange zu verharren, ist nicht moéglich: Wer nicht
vorankommt, fallt in diesem Verkehr zuruck; wer nicht steigt,
steigt auf dieser Leiter hinab; wer nicht siegt, wird in
diesem Kampf besiegt”. Er zitiert den heiligen Bernhard, der
sagte: ,Es ist besonders fur den Menschen geschrieben, dass er
nie im selben Zustand gefunden wird: Er muss vorankommen oder
zuruckfallen”. Lasst uns vorangehen:



WeiSt du nicht, dass du auf dem Weg bist und dass der Weg
nicht zum Sitzen, sondern zum Vorwartsgehen gemacht ist? Und
er ist so sehr zum Vorankommen gemacht, dass sich vorwarts
bewegen Gehen genannt wird.

Das bedeutet auch, dass der Mensch erziehbar ist, fahig zu
lernen, sich zu korrigieren und zu verbessern. Und das gilt
auf allen Ebenen. Das Alter spielt manchmal keine Rolle. Seht
diese Chorknaben der Kathedrale, die die Fahigkeiten ihres
Bischofs in diesem Bereich bei weitem Ubertreffen: ,Ich
bewundere diese Kinder“, sagte er, ,die kaum sprechen kdnnen
und doch schon ihren Part singen; sie verstehen alle Zeichen
und Regeln der Musik, wahrend ich nicht wusste, wie ich mich
daraus ziehen sollte, ich, der ich ein erwachsener Mann bin
und mich gerne als grolBe Personlichkeit ausgeben wirde“.
Niemand in dieser Welt ist perfekt:

Einige Menschen sind von Natur aus leichtfertig, andere grob,
andere sehr abgeneigt, die Meinungen anderer anzuhOren, und
andere schlieBlich zur Emporung, andere zum Zorn und andere
zur Liebe geneigt; kurz gesagt, finden wir sehr wenige
Menschen, in denen nicht die eine oder andere solcher
Unvollkommenheiten entdeckt werden konnte.

Sollte man dann verzweifeln, sein Temperament zu verbessern,
indem man einige unserer naturlichen Neigungen Kkorrigiert?
Keineswegs.

Denn wie sehr sie auch jedem von uns wie eigen und natdrlich
sind, wenn sie mit der Anwendung einer entgegengesetzten
Bindung korrigiert und geregelt werden kdnnen, und sogar einer
sich davon befreien und lautern kann, dann, sage ich Ihnen,
Philothea, dass man es tun muss. Man hat doch einen Weg
gefunden, bittere Mandeln sulf zu machen: Man muss sie am Ful
durchbohren und den Saft herausfliellen lassen; warum sollten
wir dann nicht unsere verkehrten Neigungen herausflielien
lassen konnen, um so besser zu werden?



Daher die optimistische, aber anspruchsvolle Schlussfolgerung:
»ES gibt keine so gute Natur, die nicht durch lasterhafte
Gewohnheiten boOse gemacht werden konnte; es gibt keine so
verdorbene Natur, die man nicht zuerst mit der Gnade Gottes
und dann mit fleiligem Einsatz und Sorgfalt zahmen und
besiegen konnte“. Wenn der Mensch erziehbar ist, darf man an
niemandem verzweifeln und muss sich vor Vorurteilen gegenuber
Personen huten:

Sagt nicht: Jener ist ein Trunkenbold, auch wenn ihr ihn
betrunken gesehen habt; er ist ein Ehebrecher, weil ihr ihn
sundigen gesehen habt; er ist ein Blutschander, weil ihr ihn
in diesem Ungluck ertappt habt; denn eine einzige Tat reicht
nicht aus, um der Sache den Namen zu geben. [..] Und selbst
wenn ein Mensch lange lasterhaft gewesen ware, liefe man doch
Gefahr zu lugen, wenn man ihn lasterhaft nennt.

Der Mensch hat nie aufgehdrt, seinen Garten zu pflegen. Das
ist die Lektion, die der Griunder der Visitantinnen ihnen
einpragte, als er sie aufforderte, ,die Erde und den Garten“
ihrer Herzen und Geister ,zu kultivieren®, denn es gibt
~Keinen so perfekten Menschen, der sich nicht bemihen musste,
sowohl in der Vollkommenheit zu wachsen als auch sie zu
bewahren®.

Niemand hat die Hihner
erschreckt (1876)

Der Text spielt im Januar 1876 und prasentiert einen der
eindrucksvollsten ,, Traume”“ Don Boscos, ein bevorzugtes Mittel,
mit dem der Turiner Heilige die Jugendlichen des Oratoriums
aufruttelte und fihrte. Die Vision beginnt auf einer
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unendlichen Ebene, auf der die Saer eifrig arbeiten: Der
Weizen, Symbol des Wortes Gottes, wird nur keimen, wenn er
geschitzt ist. Doch gefralige Huhner stirzen sich auf den
Samen, und wahrend die Bauern Evangelienverse singen, bleiben
die fiur die Bewachung zustandigen Kleriker stumm oder
abgelenkt und lassen alles verloren gehen. Die Szene, belebt
durch witzige Dialoge und Bibelzitate, wird zur Parabel lber
das Murren, das die Frucht der Predigt erstickt, und zur
Mahnung zur aktiven Wachsamkeit. Mit vaterlichem und zugleich
strengem Ton verwandelt Don Bosco das fantastische Element in
eine eindringliche moralische Lektion.

In der zweiten Januarhalfte hatte der Diener Gottes einen
symbolischen Traum, Uber den er mit einigen Salesianern
sprach. Don Barberis bat ihn, ihnen o6ffentlich davon zu
erzahlen, denn die jungen Leute mochten seine Traume sehr, sie
taten ihnen sehr gut und verbanden sie mit dem Oratorium.

— Ja, das stimmt, antwortete der Selige, sie tun gut und
werden gerne gehdrt; der Einzige, der Schaden nimmt, bin ich,
denn ich musste eine eiserne Lunge haben. Man kann wohl sagen,
dass es im Oratorium keinen einzigen Menschen gibt, der sich
durch solche Erzahlungen nicht erschiuttert fuhlt; denn
meistens betreffen diese Traume alle, und jeder will wissen,
in welchem Zustand ich ihn gesehen habe, was ich tun soll, was
dies oder jenes bedeutet; und ich werde Tag und Nacht gequalt.
Wenn ich dann den Wunsch nach allgemeinen Bekenntnissen
erwecken will, habe ich nichts anderes zu tun, als einen Traum
zu erzahlen.. HOr zu, tu nur eines. Am Sonntag gehe ich hin und
spreche zu den jungen Leuten, und du befragst mich in aller
Offentlichkeit. Ich werde dann den Traum z&ahlen.

Am 23. Januar, nach dem Abendgebet, bestieg er seinen Stuhl.
Sein freudestrahlendes Gesicht zeigte, wie immer, seine
Zufriedenheit, unter seinen Kindern zu sein. Nach einer Weile
des Schweigens meldete sich Don Barberis zu Wort und stellte
die Frage:

— Entschuldigen Sie, Herr Don Bosco, erlauben Sie mir, Ihnen
eine Frage zu stellen?



— Sagen Sie.

— Ich habe gehort, dass Sie in den letzten Nachten einen Traum
vom Saatgut, vom Samann, von Huhnern hatten, und dass Sie ihn
bereits dem Kleriker Calvi erzahlt haben. Wirden Sie uns bitte
auch davon erzahlen? Das wlurde uns eine groBBe Freude bereiten.

— Neugierig!! — sagte Don Bosco in einem vorwurfsvollen Ton.
Und hier brach ein allgemeines Gelachter aus.

— Es macht nichts, wissen Sie, wenn Sie mich neugierig nennen,
solange Sie uns von dem Traum erzahlen. Und ich glaube, dass
ich mit dieser Frage die Wuinsche aller jungen Leute vertreten,
die ihm sicher gerne zuhOoren werden.

— Wenn das so ist, werde ich es euch sagen. Ich wollte nichts
sagen, denn es gibt Dinge, die einige von euch besonders
betreffen, und einige auch fur dich, die eure Ohren ein wenig
brennen lassen; aber da du mich fragst, werde ich es sagen.

— Aber eh! Herr Don Bosco, wenn Sie mir eine Tracht Prugel
geben wollen, verschonen Sie mich hier in der Offentlichkeit.

— Ich werde die Dinge so erzahlen, wie ich sie mir ertraumt
habe; jeder uUbernimmt seinen Teil. Vor allem aber muss jeder
bedenken, dass Traume im Schlaf entstehen, und im Schlaf denkt
man nicht; wenn es also etwas Gutes gibt, eine Warnung, die
man beherzigen sollte, dann nimmt man sie. Im Ubrigen soll man
sich nicht angstigen. Ich sagte, dass ich nachts traumte und
schlief, denn manche Menschen traumen auch tagsuber und
manchmal sogar im Wachzustand, ohne dass die Professoren, flr
die sie lastige Schuler sind, sich daran storen.

Ich schien weit weg von hier zu sein und mich in Castelnuovo
d’'Asti, meiner Heimat, zu befinden. Vor mir lag ein groBes
Stuck Land in einer weiten und schonen Ebene; aber dieses Land
gehorte nicht uns und ich wusste nicht, wem es gehorte.

Auf diesem Feld sah ich viele Menschen, die mit Hacken,
Spaten, Rechen und anderen Werkzeugen arbeiteten. Einige
pfliugten, einige saten Weizen, einige ebneten die Erde ein,
andere taten andere Dinge. Hier und da gab es Anfuhrer, die
die Arbeit leiteten, und unter ihnen schien ich selbst zu
sein. Anderswo sangen Chore von Bauern. Ich schaute erstaunt



zu und konnte mir keinen Grund fur diesen Ort vorstellen. Ich

selbst sagte: ,Aber wozu arbeiten diese Leute so hart?“ — Und
er antwortete mir: ,Um Brot fir meine jungen Manner zu
beschaffen.” — Und es war wirklich ein Wunder zu sehen, wie

diese guten Bauern ihre Arbeit nicht einen Augenblick aufgaben
und mit standigem Enthusiasmus und demselben FleiR
weiterarbeiteten. Nur einige wenige lachten und scherzten
miteinander.

Wahrend ich so ein schones Bild betrachtete, schaute ich mich
um und sah, dass ich von einigen Priestern und vielen meiner
Kleriker umgeben war, einige in der Nahe, andere in der Ferne.
Ich sagte zu mir: — Aber ich traume; meine Kleriker sind in
Turin, wir sind hier in Castelnuovo. Wie kann das dann sein?
Ich bin von Kopf bis FuB fur den Winter gekleidet, erst
gestern war mir so kalt, und jetzt wird hier der Weizen gesat.
— Und er beruhrte meine Hande und ging herum und sagte: — Aber
ich traume nicht, dies 1ist wirklich ein Feld; dieser
Geistliche, der hier ist, ist Geistlicher A.. selbst; dieser
andere ist Geistlicher B.. Und wie konnte ich dann in meinem
Traum dieses Ding und dieses andere sehen?

In der Zwischenzeit sah ich einen alten Mann, der sehr
wohlwollend und vernunftig aussah und mich und die anderen
aufmerksam beobachtete. Ich naherte mich ihm und fragte ihn:

— Sagen Sie, guter Mann, horen Sie zu! Was ist das, was ich
sehe und nicht verstehe? Wo sind wir hier? Wer sind diese
Arbeiter? Wessen Feld ist das?

— Oh! der Mann antwortet mir; gute Fragen zu stellen! Sie sind
ein Priester und Sie wissen diese Dinge nicht?

— Sagen Sie es mir! Meinen Sie, ich traume, oder bin ich wach?
Denn es scheint mir, dass ich traume, und was ich sehe,
scheint nicht moglich.

— Sehr moglich, ja wirklich, und es scheint mir, dass Sie
vollig wach sind. Sehen Sie das nicht? Sie reden, Sie lachen,
Sie scherzen.

— Und doch gibt es einige, fugte ich hinzu, die in 1ihren
Traumen zu sprechen, zu hdren und zu handeln scheinen, als ob
sie wach waren.



— Aber nein, lassen Sie das alles beiseite. Sie sind mit Leib
und Seele hier.

— Nun, so sei es; und wenn ich wach bin, dann sagen Sie mir,
wessen Feld dies ist.

— Sie haben Latein studiert: wie lautet der erste Name der
zweiten Deklination, den sie im Donato gelernt hat? Wissen Sie
es noch?

— Eh! Ja, ich weill es; aber was hat das mit dem zu tun, was
ich Sie frage?

— Es hat sehr viel zu tun. Sagen Sie mir also, welches das
erste Substantiv ist, das in der zweiten Deklination gelernt
wird.

— Es ist Dominus.

— Und wie steht es im Genitiv?

— Domini!
— Gut, gut, Domini; dieses Feld ist also Domini, des Herrn.
— Ah! Jetzt beginne ich etwas zu verstehen! — rief ich aus.

Ich war erstaunt Uber die Konsequenz, die der gute alte Mann
zog. Wahrenddessen sah ich mehrere Leute mit Sacken voller
Getreide kommen, um zu saen, und eine Gruppe von Bauern
sang: Exit, qui seminat, seminare semen suum (Der Samann ging
aus, seinen Samen zu saen, Lk 8,5).

Ich fand es eine Schande, diese Saat wegzuwerfen und sie in

der Erde verrotten zu lassen. Das Korn war so schon! — Ware es
nicht besser, sagte ich zu mir selbst, es zu mahlen und daraus
Brot oder Nudeln zu machen? — Aber dann dachte ich: — Wer

nicht sat, der erntet nicht. Wenn du die Saat nicht wegwirfst
und sie nicht verrottet, was wirst du dann ernten?

In diesem Moment sah ich von allen Seiten eine Schar von
Hihnern, die auf das gesate Feld hinausgingen, um all die
Korner aufzufangen, die andere gesat hatten.

Und diese Gruppe von Sangern sang weiter: Venerunt aves caeli,
sustulerunt frumentum et reliquerunt zizaniam (Die Vogel des
Himmels kamen und sammelten den Weizen und liefen das Unkraut
stehen).

Ich schaue mich um und beobachte die Kleriker, die bei mir
waren. Einer mit gefalteten Handen starrte mit kalter



Gleichgultigkeit vor sich hin; ein anderer unterhielt sich mit
seinen Begleitern; einige klammerten sich an die Schultern,
andere blickten zum Himmel auf, andere lachten Uber den
Anblick, andere gingen ruhig ihrer Freizeit und ihren Spielen
nach, andere gingen einer ihrer Beschaftigungen nach; aber
niemand verscheuchte die Huhner. Ich drehte mich zu ihnen
allen um, rief jeden beim Namen und sagte:

— Was macht ihr da? Seht ihr nicht, dass diese Huhner das
ganze Korn auffressen? Seht ihr nicht, dass sie das ganze gute
Saatgut zerstoren, dass sie die Hoffnungen dieser guten Bauern
zunichte machen? Was werden wir als nachstes ernten? Warum
seid ihr so schweigsam, warum schreit ihr nicht auf, warum
macht ihr nicht, dass sie verschwinden?

Aber die Kleriker zuckten mit den Schultern, sahen mich an und
sagten nichts. Einige von ihnen drehten sich nicht einmal um:
Sie schenkten dem Feld weder vorher noch nach meinem Schrei
Aufmerksamkeit.

— Dummkopfe, die ihr seid! fuhr ich fort. Die Huhner haben
schon einen vollen Kropf. Konnt ihr nicht in die Hande
klatschen und so gehen? — Und wahrenddessen klatschte ich in
die Hande und befand mich in der Klemme, denn meine Worte
halfen nicht. Da fingen einige an, die Huhner zu verjagen,
aber ich wiederholte mir: ,0h ja, jetzt, wo das ganze Korn
aufgegessen ist, verjagt man die Huhner“.

In diesem Moment fiel mir das Lied dieser Gruppe von Bauern
ein, die sangen: Canes muti nescientes latrare (Stumme Hunde,
die nicht vermdégen zu bellen, Jes 56,10).

Dann wandte ich mich an den guten alten Mann und sagte zu ihm
zwischen Erstaunen und Empdrung:

— Wohlan, geben Sie mir eine Erklarung fiur das, was ich sehe;
ich verstehe nichts davon. Was ist das fur ein Samen, der auf
die Erde geworfen wird?

— Wie schon! Semen est verbum Dei (Der Same ist das Wort
Gottes, Lk 8,11).

— Aber was bedeutet das, wenn ich sehe, wie die Huhner ihn
fressen?

Der alte Mann anderte seinen Tonfall und fuhr fort:



— Oh! Wenn Sie eine genauere Erklarung wollen, werde ich sie
Ihnen geben. Das Feld ist der Weinberg des Herrn, von dem im
Evangelium die Rede ist, und kann auch als das Herz des
Menschen verstanden werden. Die Bewirtschafter sind die
Arbeiter des Evangeliums, die vor allem durch die Predigt das
Wort Gottes saen. Dieses Wort wirde in dem Herzen, das ein gut
vorbereiteter Boden ist, viel Frucht bringen. Aber was? Die
Vogel des Himmels kommen und tragen sie fort.

— Worauf deuten diese Vogel hin?

— Soll ich Ihnen sagen, worauf sie hinweisen? Sie deuten auf
Murren hin. Nachdem man die Predigt gehort hat, die etwas
bewirken sollte, geht man zu seinen Gefahrten. Der eine
kommentiert eine Geste, eine Stimme, ein Wort des Predigers,
und schon ist die ganze Frucht der Predigt weg. Ein anderer
wirft dem Prediger selbst irgendeinen Kkorperlichen oder
intellektuellen Fehler vor; ein dritter lacht Uber sein
Italienisch, und die ganze Frucht der Predigt ist dahin. Das
Gleiche gilt fur eine gute Lesung, deren Nutzen durch das
Gemurmel zunichte gemacht wird. Das Murren ist um so boédser,
als es im Allgemeinen heimlich, verborgen ist, und dort lebt
und wachst, wo man es nicht erwartet. Der Weizen, auch wenn er
auf einem wenig bestellten Feld steht, sprief8t, wachst, wird
hoch genug und tragt Fruchte. Wenn auf ein frisch gesates Feld
ein Sturm kommt, dann wird das Feld gestampft und tragt nicht
mehr so viele Fruchte, aber es tragt doch Frichte. Auch wenn
das Saatgut nicht so schon ist, wird es wachsen: Es wird wenig
Frucht tragen, aber es wird dennoch Frucht tragen. Wenn aber
die HUhner oder die Vogel an der Saat picken, dann ist nichts
mehr zu machen: Der Acker bringt weder viel noch wenig, er
bringt Uberhaupt keine Frucht mehr. Wenn also auf Predigten,
Ermahnungen und gute Vorsatze andere Dinge folgen, wie
Ablenkung, Versuchung usw., wird es weniger Frucht bringen;
aber wenn es Murren, boses Reden oder ahnliches gibt, ist es
nicht wenig, das halt, sondern das Ganze wird sofort
weggenommen. Und wessen Aufgabe ist es, in die Hande zu
klatschen, darauf zu bestehen, zu schreien, zu uberwachen,
damit dieses Murren, diese bosen Reden nicht stattfinden? Sie



wissen es!

— Aber was haben diese Kleriker jemals getan? fragte ich.
Konnten sie nicht so viel Boses verhindern?

— Sie haben nichts verhindert, fuhr er fort. Einige standen
wie stumme Statuen da, andere kummerten sich nicht darum,
dachten nicht nach, sahen nicht hin und standen mit
verschrankten Armen da, andere hatten nicht den Mut, dieses
Ubel zu verhindern; einige, wenige aber schlossen sich auch
den Einflusterern an, beteiligten sich an ihren Verleumdungen
und taten das Werk, das Wort Gottes zu zerstoren. Du, der du
Priester bist, bestehe darauf; predige, ermahne, rede, und
scheue dich nicht, zu viel zu sagen; und lass alle wissen,
dass es boser ist, denen, die predigen, denen, die ermahnen,
denen, die gute Ratschlage geben, Bemerkungen zu machen. Und
zu schweigen, wenn man eine Unordnung sieht, und sie nicht zu
verhindern, besonders diejenigen, die es konnten oder sollten,
bedeutet, sich mitschuldig zu machen am BOsen der anderen.

Ich, der ich diese Worte verstand, wollte immer noch zusehen,
dies und jenes beobachten, den Klerikern Vorwiurfe machen, sie
anspornen, ihre Pflicht zu tun. Und schon setzten sie sich 1in
Bewegung und versuchten, die Huhner in die Flucht zu schlagen.
Ich aber stolperte, nachdem ich ein paar Schritte gegangen
war, uber eine Harke, die zum Einebnen der Erde bestimmt war,
die auf dem Feld zurickgelassen worden war, und wachte auf.
Lassen wir nun alles beiseite und kommen wir zur Moral. D.
Barberis! Was sagst du zu diesem Traum?

— Ich sage, antwortete D. Barberis, dass es eine gute Tracht
Prugel ist, und derjenige, der sie bekommt, hat Gluck.

— Na sicher, machte D. Bosco weiter, es ist eine Lektion, die
uns gut tun muss; und behaltet sie im Gedachtnis, meine lieben
jungen Manner, um das Murren unter euch in jeder Weise zu
vermeiden, als ein auBerordentliches Ubel, flieht es, wie man
die Pest flieht, und vermeidet es nicht nur selbst, sondern
versucht um jeden Preis, andere dazu zu bringen, es zu
vermeiden. Manchmal bewirken heilige Rate, ausgezeichnete
Werke nicht das Gute, das darin besteht, das Murren und jedes
Wort zu verhindern, das anderen schaden kann. Wappnen wir uns



mit Mut und bekampfen wir es offen. Es gibt kein groferes
Unglick als das, das Wort Gottes zu verlieren. Und ein Spruch
ist genug, ein Witz ist genug.

Ich habe euch von einem Traum erzahlt, den ich vor einigen
Nachten hatte, aber letzte Nacht hatte ich einen anderen
Traum, von dem ich euch auch erzahlen mochte. Die Stunde ist
noch nicht zu spat; es ist erst neun Uhr, und ich kann euch
davon erzahlen. Ich werde jedoch versuchen, nicht zu lange zu
erzahlen.

Dann schien es mir, dass ich an einem Ort war, von dem ich
nicht mehr weifl, was es war: Ich war nicht mehr 1in
Castelnuovo, aber mir scheint, dass ich nicht einmal im
Oratorium war. Jemand kam in aller Eile, um mich zu rufen:

— D. Bosco, kommen Sie! D. Bosco, kommen Sie!

— Aber wozu diese Eile? antwortete ich.

— Wissen Sie, was geschehen ist?

— Ich verstehe nicht, was du sagen willst; erklare dich
deutlich, antwortete ich besorgt.

— Wissen Sie nicht, D. Bosco, dass dieser junge Mann, der so
gut ist, so voller Elan, schwer krank ist, ja sogar im Sterben
liegt?

— Ich bezweifle, dass du dich Uber mich lustig machen willst,
sagte ich, denn heute Morgen habe ich mit demselben jungen
Mann gesprochen und bin mit ihm spazieren gegangen, von dem du
mir jetzt sagst, dass er im Sterben liegt.

— Ach, D. Bosco, ich versuche nicht, Sie zu tduschen, und ich
glaube, ich schulde es Ihnen, Ihnen die reine Wahrheit zu
sagen. Dieser junge Mann braucht Sie sehr und winscht, Sie zu
sehen und ein letztes Mal mit Ihnen zu sprechen. Aber kommen
Sie schnell, sonst kommen Sie nicht mehr rechtzeitig.

Ohne zu wissen, wohin, eilte ich diesem Mann hinterher. Ich
kam an einen Ort und sah trauernde, weinende Menschen, die zu
mir sagten: Kommen Sie schnell, er liegt im Sterben.

— Aber was ist passiert? — antwortete ich. Man fuhrt mich in
ein Zimmer, wo ich einen jungen Mann liegen sehe, dessen
Gesicht ganz blass ist, fast leichenblass, und der hustet und



keucht, dass er erstickt und kaum sprechen kann:

— Aber bist du nicht Herr Soundso? sagte ich zu ihm.

— Ja, das bin ich!

— Und wie geht es dir?

— Ich bin krank.

— Und wie kommt es, dass ich dich jetzt in diesem Zustand
sehe? War es nicht erst gestern und heute Morgen, als du
friedlich unter den Arkaden spazieren gingst?

— Ja, antwortete der junge Mann, gestern und heute morgen bin
ich unter den Arkaden spazieren gegangen; aber jetzt beeil
dich, 1ich muss beichten, ich sehe, dass ich nur noch wenig
Zeit habe.

— Reg dich nicht auf, reg dich nicht auf; du hast ja erst vor
ein paar Tagen gebeichtet.

— Es ist wahr, und ich scheine keinen grofBlen Kummer auf dem
Herzen zu haben; aber dennoch méchte ich die heilige
Absolution erhalten, bevor ich mich dem gottlichen Richter
stelle.

Ich horte ihm die Beichte an. Aber inzwischen bemerkte ich,
dass es ihm zusehends schlechter ging und er einen Katarrh
hatte, der ihn zu ersticken drohte. — Aber hier mussen wir uns
beeilen, sagte ich mir, wenn ich noch will, dass er das
heilige Viatikum und das heilige 01 empféngt. Das Viatikum
kann er namlich nicht mehr empfangen, weil die Zubereitung
langer dauert und weil der Husten ihn am Schlucken hindern
konnte. Das heilige 01, schnell!

Mit diesen Worten verlasse ich den Raum und schicke sofort
einen Mann, der den Beutel mit den heiligen Olen holt. Die
jungen Manner, die im Zimmer waren, fragten mich:

— Ist er denn wirklich in Gefahr und liegt er im Sterben, wie
die Leute sagen?

— Leider! antwortete ich. Seht ihr nicht, dass seine Atmung
immer schlechter wird und der Schleim ihn erstickt?

— Aber es wird besser sein, ihm auch das Viatikum zu bringen
und ihn so gestarkt in die Arme Marias zu schicken!

Aber wahrend ich mich mit den Vorbereitungen beschaftigte,
horte ich eine Stimme: — Er ist gestorben!



Ich kehrte in mein Zimmer zuruck und fand den Kranken mit weit
aufgerissenen Augen; er atmete nicht mehr; er war tot.

— Ist er tot? fragte ich die beiden, die bei ihm nach dem Tod
waren, und sie antworteten: Er ist tot!

— Aber wie geht das, so schnell? Sagt mir bitte: Ist das nicht
der Mann?

— Ja, das ist der Mann.

— Ich kann meinen Augen nicht trauen! Noch gestern ist er mit
mir unter den Arkaden spazieren gegangen.

— Gestern ist er noch spazieren gegangen und jetzt ist er tot,
antworteten sie.

— Zum Gluck war er ein guter junger Mann! rief ich aus. Und
ich sagte zu den jungen Mannern um mich herum:

— Seht ihr, seht ihr? Er konnte nicht einmal mehr das Viatikum
und die letzte Olung empfangen. Aber dem Herrn sei Dank, dass
er ihm Zeit zur Beichte gegeben hat. Dieser junge Mann war
gut, er nahm oft genug an den Sakramenten teil, und wir
hoffen, dass er in ein gluckliches Leben oder zumindest ins
Fegefeuer ging. Aber wenn anderen das gleiche Schicksal
widerfahren ware, was wurde jetzt aus einigen werden?

In diesem Sinne gingen wir alle auf die Knie und rezitierten
ein De profundis fiur die Seele des armen Verstorbenen.

In der Zwischenzeit war ich auf dem Weg in mein Zimmer, als
ich Ferraris aus der Buchhandlung kommen sah (Koadjutor
Giovanni Antonio Ferraris, Buchhandler), der ganz aufgeregt zu
mir sagte:

— Wissen Sie, D. Bosco, was geschehen ist?

— Eh! Leider weiBR ich es! Der Mann ist gestorben! antworte
ich.

— Das meine ich nicht; es gibt noch zwei andere, die gestorben
sind.

— Was? Wer?

— Der Mann und der andere Mann.

— Aber wann? Das verstehe ich nicht.

— Ja, zwel andere, die starben, bevor Sie kamen.

— Warum habt ihr mich dann nicht gerufen?

— Dafur war keine Zeit. Aber konnen Sie mir sagen, wann dieser



gestorben ist?

— Er ist jetzt gestorben! antwortete ich.

— Wissen Sie, welcher Tag und welcher Monat heute ist? fuhr
Ferraris fort.

— Ja, ich weill es; es ist der 22. Januar, der zweite Tag der
Novene des heiligen Franz von Sales.

— Nein, sagte Ferraris. Sie irren sich, Herr Don Bosco,
schauen Sie genau hin. — Ich schaute auf den Kalender und sah:
der 26. Mai.

— Aber das ist groBgeschrieben! rief ich aus. Es ist Januar,
und ich sehe an meiner Kleidung, dass man im Mai nicht so
gekleidet ist; im Mai ware der Heizkdrper nicht eingeschaltet.

— Ich weill nicht, was ich Ihnen sagen soll, oder welchen Grund
ich Ihnen geben soll, aber es ist jetzt der 26. Mai.

— Aber wenn unser Kamerad erst gestern gestorben ist und wir
im Januar waren.

— Sie 1irren sich, beharrte Ferraris; wir waren 1in der
Osterzeit.

— Dies 1ist ein noch groBerer Unsinn!

— Ostern, ganz sicher: es war Ostern, und er hatte viel mehr
Gluck, an Ostern zu sterben als die beiden anderen, die im
Marienmonat starben.

— Du verhohnst mich, sagte ich. Erklare dich besser, sonst
verstehe ich dich nicht.

— Ich mache mich uUberhaupt nicht lustig. Die Sache 1ist so.
Wenn Sie mehr wissen wollen, und ich mich besser erklaren
soll, dann seien Sie bitte vorsichtig!

Er offnete seine Arme, dann klatschte er beide Hande laut
gegeneinander: klatsch! Und ich bin aufgewacht. Dann rief ich
aus: — Oh, Gott sei Dank! Es ist keine Wirklichkeit, sondern
ein Traum. Wie sehr hatte ich mich geflrchtet!

Hier ist der Traum, den ich letzte Nacht hatte. Ihr konnt ihm
so viel Bedeutung beimessen, wie ihr wollt. Ich selbst will
ihm nicht meinen ganzen Glauben schenken. Heute aber wollte
ich sehen, ob diejenigen, die mir in meinem Traum tot
erschienen, noch leben, und ich sah sie gesund und munter.
Sicherlich ist es nicht angebracht, dass ich sage, wer sie



sind, und ich werde es auch nicht sagen. Aber ich werde ein
Auge auf diese beiden haben: Wenn es irgendeinen Rat braucht,
um gut zu leben, werde ich ihn ihnen geben, und ich werde sie
vorbereiten, indem ich die GewOlbe weit offne, ohne dass sie
es merken, so dass, wenn es ihnen passieren sollte, zu
sterben, der Tod sie nicht unvorbereitet treffen wird. Aber
niemand soll hingehen und sagen: Es soll dies, es soll das
sein. Ein jeder soll an sich selbst denken.

Und macht euch keine Gedanken daruber. Die Wirkung, die es 1in
euch haben muss, ist einfach das, was uns der gottliche
Erloser im Evangelium nahelegt: Estote parati, quia, qua hora
non putatis, filius hominis veniet (So seid denn auch ihr
bereit; denn zu einer Stunde, da ihr es nicht meinet, wird der
Menschensohn kommen, Lk 12,40). Dies ist eine grofle Warnung,
meine lieben Jugendlichen, die uns der Herr gibt. Lasst uns
immer bereit sein, denn in der Stunde, in der wir es am
wenigsten erwarten, kann der Tod kommen, und wer nicht darauf
vorbereitet ist, gut zu sterben, lauft groBe Gefahr, schlecht
zu sterben. Ich werde mich so gut vorbereiten, wie ich kann,
und ihr tut dasselbe, damit wir zu jeder Stunde, in der es dem
Herrn gefallt, uns zu rufen, bereit sind, in die gluckliche
Ewigkeit zu gehen. Gute Nacht.

Don Boscos Worte wurden stets mit frommer Stille aufgenommen;
aber als er von diesen aulBergewdhnlichen Dingen erzahlte,
horte man unter den Hunderten von Jungen, die sich an diesem
Ort drangten, weder ein Husten noch das geringste Rascheln der
FuBe. Der lebhafte Eindruck hielt uber Wochen und Monate an,
und mit dem Eindruck kam es zu radikalen Veranderungen im
Verhalten einiger der Kinder. Dann bildete sich eine
Menschenmenge um Don Boscos Beichtstuhl. Niemand kam auf die
Idee, dass er diese Geschichten erfunden hatte, um die Kinder
zu erschrecken und 1ihr Leben zu verbessern, denn die
Ankindigungen des bevorstehenden Todes trafen immer ein, und
bestimmte Bewusstseinszustande, die in den Traumen gesehen
wurden, entsprachen der Realitat.

Aber war die Angst, die durch solche dusteren Vorhersagen



ausgelost wurde, nicht ein beklemmender Albtraum? Offenbar
nicht. In einer Gruppe von mehr als achthundert jungen
Menschen gab es zu viele Moglichkeiten und Vermutungen, als
dass sich der Einzelne hatte Sorgen machen konnen. AuBerdem
trug die weit verbreitete Uberzeugung, dass die im Oratorium
Verstorbenen mit Sicherheit in den Himmel kommen wirden und
dass Don Bosco die Auserwahlten vorbereitete, ohne sie zu
erschrecken, dazu bei, jegliche Angst aus ihren Seelen zu
vertreiben. Andererseits weils man, wie wankelmutig die Jugend
ist: Im ersten Augenblick wird die Phantasie der jungen Leute
angegriffen und erschuttert, aber dann befreit sich die
Erinnerung bald von jeder angstlichen Befurchtung. Dies wurde
von den Uberlebenden jener Zeit einhellig bezeugt.

Als die jungen Manner sich schlafen gelegt hatten, stellten
einige der Bruder, die um den Seligen herumstanden, ihm
Fragen, um herauszufinden, ob einer von 1ihnen zu denen
gehorte, die sterben sollten. Der Diener Gottes lachelte wie
immer und schuttelte den Kopf und wiederholte:

— Schon, schon! Ich werde kommen und euch sagen, wer es ist,
auf die Gefahr hin, dass jemand vor seiner Zeit stirbt!

Da sie sahen, dass dort nichts gesagt wurde, fragten sie ihn,
ob in dem ersten Traum auch Kleriker vorkamen, die die Rolle
von Huhnern spielten, d.h., die sich dem Murmeln hingaben. Don
Bosco, der spazieren ging, blieb stehen, schaute seine
Gesprachspartner an und lachte ein wenig, als wollte er sagen:
,Ja, einige, aber wenige, und das ist alles, was ich sagen
werde.” — Dann baten sie ihn, wenigstens zu sagen, ob sie zu
den stummen Hunden gehoOrten; der Selige hielt sich an seine
Allgemeinplatze und bemerkte, dass man sich hiuten musse,
Gemurmel und Uberhaupt alle Stdrungen, insbesondere schlechte
Reden, zu vermeiden und vermeiden zu lassen. — Wehe dem
Priester und Kleriker, sagte er, der, mit der Wachsamkeit
beauftragt, Unruhen sieht und sie nicht verhindert! Ich
mochte, dass man weiB und glaubt, dass ich mit dem Wort
JMurren” nicht nur das Zerschneiden unserer Kleider meine,
sondern jede Rede, jeden Spruch, jedes Wort, das in einem
Begleiter die Frucht des gehdrten Wortes Gottes herabsetzen



kann. Im Allgemeinen will ich also sagen, dass es ein grolSes
Ubel ist, still zu sein, wenn man von einer Unordnung weiR,
und sie nicht zu verhindern oder nicht zu versuchen, sie durch
die Verantwortlichen zu verhindern.

Ein mutigerer unter ihnen stellte dem Diener Gottes eine
ziemlich gewagte Frage.

— Und was hatte Don Barberis mit dem Traum zu tun? Sie haben
gesagt, es gabe auch etwas fur ihn, und Don Barberis selbst
schien eine ordentliche Tracht Prugel fir sich zu erwarten. —
Don Barberis war anwesend. Zunachst deutete Don Bosco an, dass
er nicht antworten wolle. Aber dann, als nur noch wenige
Priester an seiner Seite waren und Don Barberis sich freute,
dass er das Geheimnis luftete, sagte der Selige:

— Eh! Don Barberis predigt nicht genug Uber diesen Punkt; er
beharrt nicht so sehr auf diesem Thema, wie es notwendig ware.
Don Barberis bestatigte, dass er weder im vergangenen noch im
laufenden Jahr in seinen Vortragen an die Glaubigen jemals
absichtlich auf dieses Thema eingegangen sei; er war daher
sehr erfreut Uber diese Bemerkung und behielt sie fur die
Zukunft im Ohr.

Nach diesen Worten stiegen sie die Treppe hinauf, und alle
verlieBen, nachdem sie Don Bosco die Hand geklisst hatten, den
Raum und gingen zur Ruhe. Alle auller Don Barberis, der ihn wie
immer bis zur Tur seines Zimmers begleitete. Als Don Bosco
sah, dass es noch fruh war und er merkte, dass er nicht hatte
schlafen kodnnen, weil er von den ausgestellten Dingen stark
beeindruckt war, liell er Don Barberis entgegen seiner
Gewohnheit in sein Zimmer gehen und sagte:

— Da wir noch Zeit haben, konnen wir im Zimmer auf und ab
gehen.

So redete er eine halbe Stunde lang weiter. Er sagte unter
anderem:

— Im Traum sah ich jeden, und ich sah den Zustand, in dem sich
jeder befand: ob Huhn, ob stummer Hund, ob in der Reihe derer,
die gewarnt wurden, sich an die Arbeit zu machen oder sich
nicht zu bewegen. Von dieser Erkenntnis mache ich Gebrauch,
wahrend ich die Beichte ablege, o6ffentlich und privat ermahne,



solange ich sehe, dass sie Gutes bewirkt. Anfangs habe ich
diesen Traumen nicht viel Aufmerksamkeit geschenkt; aber ich
fand, dass sie meist die Wirkung von mehr Predigten haben, ja
fur manche wirksamer sind als ein Kursus von geistlichen
Ubungen; deshalb mache ich von ihnen Gebrauch. Und warum
nicht? Wir 1lesen in der Heiligen Schrift: Probate
spiritus (prufet die Geister, 1Joh 4,1); quod bonum est
tenete (was gut ist, behaltet, 1Tes 5,21). Ich sehe, dass sie
nutzen, ich sehe, dass sie gefallen, und warum soll man sie
geheim halten? In der Tat beobachte ich, dass sie zur
Zuneigung vieler zur Kongregation beitragen.

— Ich habe selbst erfahren, unterbrach Don Barberis, wie
nutzlich diese Traume sind und wie heilsam. Selbst wenn sie
anderswo erzahlt werden, tun sie gut. Wo Don Bosco bekannt
ist, kann man sagen, dass es sich um Traume von ihm handelt;
wo er nicht bekannt ist, kann man sie als Gleichnisse
darstellen. Oh, wenn man eine Sammlung aushungern konnte,
indem man sie in Form von Gleichnissen prasentiert! Sie wlrden
von Jung und Alt, von GroB und Klein gesucht und gelesen
werden, zum Nutzen ihrer Seelen.

— Schon, schon! Sie wirden Gutes bewirken, davon bin ich
zutiefst uUberzeugt.

— Aber vielleicht, beklagte Don Barberis, hat sie niemand
schriftlich gesammelt.

— Ich, fuhr Don Bosco fort, habe keine Zeit, und an viele kann
ich mich nicht mehr erinnern.

— Diejenigen, an die ich mich erinnere, antwortete Don
Barberis, sind die Traume, die sich auf den Fortschritt der
Kongregation bezogen, auf die Ausbreitung des Mantels der
Gottesmutter..

— Ah, ja! — rief der Selige aus. Und er erwahnte mehrere
solcher Visionen. Dann wurde er ernster und fast beunruhigt
und fuhr fort:

— Wenn ich an meine Verantwortung in der Position denke, in
der ich mich befinde, zittere ich ganz ... Was fur einen
gewaltigen Rechenschaftsbericht werde ich vor Gott uber all
die Gnaden ablegen mussen, die er uns fur den guten



Fortschritt unserer Kongregation gibt!
(MB XII, 40-51)

Foto: shutterstock.com

Der Baum

Ein Mann hatte vier Kinder. Er wollte, dass seine Kinder
lernen, nicht so schnell zu urteilen. Deshalb lud er jedes von
ihnen zu einem Ausflug ein, um sich einen Baum anzusehen, der
an einem weit entfernten Ort gepflanzt worden war. Er schickte
sie nacheinander los, im Abstand von drei Monaten. Die Kinder
gehorchten.

Als das letzte zuruckkehrte, versammelte er sie und bat sie zu
beschreiben, was sie gesehen hatten.

Der erste Sohn sagte, der Baum sei hasslich, verdreht und
verbogen.

Der zweite Sohn hingegen sagte, dass der Baum mit grunen
Knospen bedeckt sei und Leben verspreche.

Der dritte Sohn war anderer Meinung. Er sagte, er sei mit
Blumen bedeckt, die so suf dufteten und so schon waren, dass
er sagte, sie seien das Schonste, was er je gesehen habe.

Der letzte Sohn war anderer Meinung als die anderen. Er sagte,
der Baum sei voller Fruchte, Leben und Reichtum.

Daraufhin erklarte der Mann seinen Sohnen, dass alle Antworten
richtig waren, da jeder von ihnen nur eine Saison des Lebens
des Baumes gesehen hatte.

Er sagte, dass man einen Baum oder einen Menschen nicht nach
einer einzigen Jahreszeit beurteilen kann und dass ihr Wesen,
die Freude, das Vergnugen und die Liebe, die aus diesem Leben
kommen, erst am Ende gemessen werden konnen, wenn alle
Jahreszeiten abgeschlossen sind.


https://www.donbosco.press/de/gute-nacht/der-baum/

Wenn der Frihling vergeht, sterben alle Blumen, aber wenn er
zuruckkehrt, lacheln sie glucklich. In meinen Augen vergeht
alles, auf meinem Kopf wird alles weiR.

Aber glauben Sie nie, dass in der Agonie des Fruhlings alle
Blumen sterben, denn gerade letzte Nacht bluhte ein
Pfirsichzwelig.

(anonym aus Vietnam)

Lassen Sie nicht zu, dass der Schmerz einer Jahreszeit die
Freude Uber das, was spater kommt, zerstort.

Beurteilen Sie Ihr Leben nicht in einer schwierigen Zeit.
Halten Sie die Schwierigkeiten durch, und sicher werden
bessere Zeiten kommen, wenn Sie es am wenigsten erwarten!
Leben Sie jede Ihrer Jahreszeiten mit Freude und der Kraft der
Hoffnung.

Der zehnte Hugel (1864)

Der Traum vom ,Zehnten Higel”, den Don Bosco im Oktober 1864
erzahlte, 1ist eine der eindrucksvollsten Seiten der
salesianischen Tradition. Darin findet sich der Heilige 1in
einem unermesslichen Tal voller junger Menschen wieder: einige
bereits im Oratorium, andere noch zu treffen. Geleitet von
einer geheimnisvollen Stimme, muss er sie Uber eine steile
Béschung und dann durch zehn Hugel, Symbol der zehn Gebote, zu
einem Licht fluhren, das das Paradies vorwegnimmt. Der Wagen
der Unschuld, die BufBSscharen und die himmlische Musik zeichnen
ein padagogisches Fresko: Sie zeigen die Muhe, die Reinheit zu
bewahren, den Wert der Reue und die unersetzliche Rolle der
Erzieher. Mit dieser prophetischen Vision nimmt Don Bosco die
weltweite Ausbreitung seines Werkes und das Engagement vorweg,
jeden jungen Menschen auf dem Weg der Erlosung zu begleiten.


https://www.donbosco.press/de/traume-von-don-bosco/der-zehnte-huegel-1864/

D. Bosco hatte in der vorangegangenen Nacht
getraumt. Zur gleichen Zeit kam ein junger Mann namens C.. E..
aus Casal Monferrato denselben Traum, in dem er sich scheinbar
mit D. Bosco befand und mit ihm sprach. Als er aufstand, war
er so beeindruckt, dass er seinem Professor von dem Traum
erzahlte, der ihn drangte, zu gehen und D. Bosco davon zu
erzahlen. Der junge Mann ging sofort hin und begegnete ihm,
als er die Treppe herunterkam, auf der Suche nach ihm und
erzahlte ihm dasselbe.

So kam es D. Bosco vor, dass er sich in einem
riesigen Tal befand, das voll von Tausenden und Abertausenden
von Jugendlichen war, aber so viele, dass er nicht glaubte, so
viele auf der ganzen Welt finden zu konnen. Unter diesen
jungen Mannern unterschied er alle, die im Haus waren und
sind. Alle anderen waren diejenigen, die spater kommen wirden.
Unter die jungen Leute mischten sich auch die Priester und
Kleriker des Hauses.

Ein sehr hoher Abhang schloss das Tal auf einer
Seite ab. Wahrend D. Bosco uberlegte, welches Haus er aus so
vielen jungen Mannern machen sollte, sagte eine Stimme zu ihm:

— Siehst du diesen Abhang? Nun, du und deine
jungen Manner missen auf die Spitze klettern.

Dann gab D. Bosco allen jungen Leuten den Befehl,
sich zu dem angegebenen Punkt zu begeben. Die Jugendlichen
setzten sich in Bewegung und kletterten im Eiltempo den Abhang
hinauf. Die Priester des Hauses rannten ebenfalls nach oben,
schoben die jungen Manner vorwarts, hoben diejenigen auf, die
fielen, und trugen diejenigen auf den Schultern, die mude
waren und nicht mehr laufen konnten. D. Rua, der die Armel
seines Gewandes hochgekrempelt hatte, arbeitete harter als
alle anderen, und indem er die jungen Manner zu zweit nahm,
warf er sie sogar am Abhang in die Luft, worauf sie fielen und
stehen blieben, und dann frohlich hin und her liefen. D.
Cagliero und D. Francesia liefen in den Reihen auf und ab und
schrien:

— Mut, vorwarts, vorwarts, Mut.

Nach einer Weile erreichten die jungen Leute die



Spitze des Abhangs. Bosco war auch hinaufgeklettert und sagte:

— Und was sollen wir jetzt tun?

Und die Stimme flgte hinzu:

— Du musst mit deinen jungen Mannern diese zehn
Hugel uUberqueren, die du nacheinander vor euch ausgebreitet
siehst.

— Aber wie sollen so viele junge Leute, die so
klein und zart sind, eine so lange Reise aushalten?

— Diejenigen, die nicht auf ihren eigenen FluBen
gehen konnen, werden getragen werden, wurde ihm geantwortet.

Und siehe da, an einem Ende des Hlgels erschien
ein prachtiger Wagen und stieg hinauf. Es ist unmoglich, ihn
zu beschreiben, so schon war er, aber etwas kann man doch
sagen. Er war dreieckig und hatte drei Rader, die sich in alle
Richtungen bewegten. Von den drei Ecken gingen drei Stangen
aus, die an einem Punkt Uber dem Wagen selbst zusammenliefen
und eine Spitze einer Laube bildeten. An diesem
Verbindungspunkt erhob sich ein prachtiges Banner, auf dem in
groBen Buchstaben geschrieben stand: Innocentia. Um den Wagen
herum verlief eine Scharpe, die eine Bank bildete und die
Inschrift trug: Adjutorio Dei Altissimi Patris et Filii et
Spiritus Sancti (Im Schutz des Hochsten Gottes, des Vaters und
des Sohnes und des Heiligen Geistes).

Der Wagen, der mit Gold und Edelsteinen geschmickt
war, fuhr vor und blieb inmitten der jungen Leute stehen. Auf
das Kommando hin stiegen viele kleine Jungen auf den Wagen. Es
waren 500. Funfhundert inmitten von so vielen Tausenden von
Jugendlichen waren noch unschuldig.

Nachdem er sie auf den Wagen gesetzt hatte,
uberlegte D. Bosco, welchen Weg er einschlagen sollte, als er
sah, dass sich vor ihm ein breiter und einfacher Weg auftat,
der aber mit Dornen ubersat war. Plotzlich tauchten sechs
junge Manner auf, die bereits im Oratorium gestorben waren.
Sie waren weill gekleidet und trugen eine weitere schone Fahne,
auf der geschrieben stand: Poenitentia. Sie gingen hin und
stellten sich an die Spitze all jener Mengen junger Manner,
die sich auf den Weg machen sollten. Dann wurde das Signal zum



Aufbruch gegeben. Viele Priester eilten an das Steuer des
Wagens, der sich, von ihnen gezogen, in Bewegung setzte. Die
sechs Weillgekleideten folgten. Hinter ihnen die ganze Uubrige
Schar. Mit prachtiger und unaussprechlicher Musik wird
das Laudate pueri Dominum (Lobt Gott, ihr Kleinen, Ps 113,1)
von den jungen Mannern auf dem Wagen angestimmt.

D. Bosco war von dieser himmlischen Musik
berauscht, als er sich daran erinnerte, sich umzudrehen, um zu
sehen, ob alle Jugendlichen ihm gefolgt waren. Aber oh
schmerzlicher Anblick! Viele waren im Tal geblieben, viele
hatten sich umgedreht. Don Bosco, der von unaussprechlichem
Schmerz erschuttert war, beschloss, den Weg, den er gekommen
war, wieder zuruckzugehen, um zu versuchen, die entmutigten
jungen Manner zu UuUberzeugen und ihnen zu helfen, ihm zu
folgen. Aber das wurde ihm strikt untersagt.

— Aber diese armen Kleinen verirren sich: — rief
er aus.

Und man antwortete ihm:

— Pech fur sie: Sie wurden gerufen wie die anderen
und wollten dir nicht folgen. Den Weg, den sie gehen sollten,
haben sie gesehen, und das ist genug.

D. Bosco wollte antworten, er betete, er flehte:
Alles ist zwecklos:

— Gehorsam ist auch fur dich! — wurde ihm gesagt.
Und er musste seinen Weg fortsetzen.

Dieser Schmerz war noch nicht abgeklungen, als
sich ein weiterer trauriger Vorfall ereignete. Viele der
jungen Manner, die sich auf dem Wagen befanden, waren nach und
nach zu Boden gefallen. Von 500 blieben kaum 150 unter dem
Banner der Unschuld.

D. Boscos Herz zersprang vor unertraglichem
Kummer. Er hoffte, dass es ein Traum war, bemiuhte sich,
aufzuwachen, musste aber feststellen, dass es eine
schreckliche Realitat war. Er klatschte in die Hande und
horte, wie sie klangen; er stohnte und horte, wie sein Stohnen
im Zimmer widerhallte; er wollte dieses schreckliche Gespenst
vertreiben, aber er konnte es nicht.



— Ach, meine lieben jungen Manner! rief er an
dieser Stelle aus und erzahlte den Traum. Ich habe diejenigen
gekannt und gesehen, die im Tal geblieben sind, diejenigen,
die umkehrten oder vom Wagen fielen! Ich habe euch alle
gekannt. Aber zweifelt nicht, ich werde alles tun, um euch zu
retten. Viele von euch, die ich zum Bekenntnis aufgefordert
habe, sind dem Ruf nicht gefolgt! Um Gottes Willen, rettet
eure Seelen.

Viele der jungen Manner, die vom Wagen gefallen
waren, gingen von Hand zu Hand, um sich in die Reihen derer
einzureihen, die hinter der zweiten Fahne gingen. Die Musik
des Wagens klang derweil so lieblich, dass sie nach und nach
den Kummer von D. Bosco uberwand. Sieben Higel waren bereits
uberquert, und als sie den achten erreicht hatten, kamen sie
in ein wunderschones Dorf, wo sie eine Rast einlegten. Die
Hauser waren von unbeschreiblichem Reichtum und Schodnheit.

D. Bosco sprach zu den jungen Leuten in dieser
Gegend und fugte hinzu:

— Ich werde euch mit der heiligen Teresa sagen,
was sie Uber die Dinge des Paradieses gesagt hat: Es sind
Dinge, die, wenn man uber sie spricht, entmutigt werden, weil
sie so schdn sind, dass es sinnlos ist, sich die Muhe zu
machen, sie zu beschreiben. So werde ich nur bemerken, dass
die Turpfosten jener Hauser gleichzeitig aus Gold, Kristall
und Diamant zu sein schienen, so dass sie das Auge
uberraschten, erfreuten und Freude verbreiteten. Die Felder
waren voll von Baumen, an denen man gleichzeitig Blumen,
Knopfe, reife und grune Fruchte sehen konnte. Es war eine
herrliche Verzauberung.

Die jungen Manner verteilten sich im Dorf, die
einen hier, die anderen dort, die einen fur das eine, die
anderen fur das andere, denn ihre Neugierde und ihr Verlangen
nach den Fridchten war grofs.

In diesem Dorf traf der junge Mann aus Casale auf
D. Bosco und fuhrte ein langes Gesprach mit ihm. D. Bosco und
der junge Mann erinnerten sich genau an die gestellten Fragen
und die erhaltenen Antworten — eine einzigartige Kombination



von zwei Traumen.

D. Bosco erlebte hier eine weitere seltsame
Uberraschung. Seine jungen Manner erschienen ihm plétzlich,
als waren sie alt geworden; ohne Zahne, voller Falten im
Gesicht, mit weiBem Haar, gebeugt, schlaff, auf ihre Stocke
gestutzt. D. Bosco wunderte sich uUber diese Verwandlung, aber
die Stimme sagte ihm:

— Du wunderst dich, aber du solltest wissen, dass
es nicht nur ein paar Stunden sind, seit du das Tal verlassen
hast, sondern Jahre und Jahre. Es ist die Musik, die deine
Reise kurz erscheinen 1lasst. Sieh dir zur Probe deine
Physiognomie an, und du wirst Uberzeugt sein, dass ich die
Wahrheit sage. — Und D. Bosco wurde ein Spiegel gereicht. Er
betrachtete sich im Spiegel und sah, dass er wie ein alter
Mann aussah, mit einem faltigen Gesicht und schlechten und
wenigen Zahnen.

In der Zwischenzeit machte sich die Gruppe wieder
auf den Weg, und die jungen Manner baten von Zeit zu Zeit
darum, anzuhalten und diese neuen Dinge zu sehen. Aber D.
Bosco sagte ihnen:

— Geht weiter, geht weiter: Wir brauchen nichts;
wir haben keinen Hunger, wir haben keinen Durst, also geht
weiter.

(In der Ferne, auf dem zehnten Hugel, tauchte ein
Licht auf, als kame es aus einer wunderbaren Tur). Dann begann
der Gesang wieder, aber so schon, dass man ihn nur im Paradies
horen und genieflen kann. Es war keine Musik von Instrumenten,
noch klang sie wie menschliche Stimmen. Es war eine Musik, die
man nicht beschreiben kann; und die Flut des Jubels, die D.
Boscos Seele Uberschwemmte, war so grols, dass er sich beim
Aufwachen in seinem Bett befand.

D. Bosco erklarte seinen Traum so:

— Das Tal ist die Welt. Der Abhang die
Hindernisse, um aus ihr auszubrechen. — Den Wagen versteht
ihr. — Die Scharen junger Manner zu Full sind die jungen
Manner, die ihre Unschuld verloren und ihre Fehler bereut
haben.



D. Bosco fugte hinzu, dass die 10 Higel die 10
Gebote des Gesetzes Gottes darstellen, deren Einhaltung zum
ewigen Leben flhrt.

Dann kundigte er an, dass er bereit sei, einigen
jungen Mannern vertraulich zu sagen, was sie in diesem Traum
getan hatten, ob sie im Tal geblieben oder vom Wagen gefallen
seien.

Als er aus dem Bottich stieg, trat der Schiuler
Ferraris Antonio an ihn heran und erzahlte ihm, da wir
anwesend waren und seine Worte genau verstanden, wie er am
Abend zuvor getraumt hatte, dass er in Begleitung seiner
Mutter war, die ihn gefragt hatte, ob er an Ostern nach Hause
zuruckkehren wirde, um dort seine Ferien zu verbringen. Er
hatte ihr geantwortet, dass er vor Ostern in den Himmel kommen
wlrde. Dann sagte er im Vertrauen noch ein paar Worte in das
Ohr von D. Bosco. Ferraris Antonio starb am 16. Marz 1865.

Wir schrieben den Traum sofort auf und flugten am
selben Abend, dem 22. Oktober 1864, am Ende folgende Notiz
hinzu ,Ich halte es fur sicher, dass D. Bosco mit seinen
Erkldrungen versucht hat, das Uberraschendste in dem Traum zu
verschleiern, zumindest in einigen Punkten. Das mit den Zehn
Geboten befriedigt mich nicht. Der achte Hiugel, auf dem D.
Bosco anhalt und sich im Spiegel so gealtert sieht, deutet
meiner Meinung nach auf das Ende seines Lebens jenseits der
siebzig Jahre hin. Wir werden die Zukunft sehen®.

Diese Zukunft ist also schon Vergangenheit, und
wir werden in unserer Meinung bestatigt. Der Traum wies Don
Bosco auf die Dauer seines Lebens hin. Vergleichen wir ihn mit
dem des Rades, das wir erst einige Jahre spater erkennen
konnten. Die Umdrehungen des Rades erstrecken sich uber
Jahrzehnte, und so scheint auch das Rad eine solche Zeitspanne
zu umfassen, wahrend es von Hugel zu Hugel wandert. Jeder der
zehn Hugel steht fur zehn Jahre, so dass sie schlieflich
hundert Jahre bedeuten, das Maximum eines Menschenlebens. Nun
sehen wir D. Bosco als kleinen Jungen, im ersten Jahrzehnt,
der seine Mission unter den Gefahrten von Becchi beginnt und
sich damit auf seine Reise begibt; er durchlauft die sieben



Higel in ihrer Gesamtheit, das heiBt sieben Jahrzehnte, so
dass sein Alter siebzig Jahre erreicht. Er erklimmt den achten
Higel und macht hier eine Pause: Er sieht wunderbare Hauser
und Felder, das heiRt seine Fromme Gesellschaft, die durch die
unendliche Gute Gottes groB und fruchtbar geworden ist. Er hat
noch einen weiten Weg auf dem achten Higel vor sich und macht
sich wieder auf den Weg; aber er erreicht den neunten nicht,
denn er wacht auf. So uUberlebt er das achte Jahrzehnt nicht
und stirbt im Alter von 72 Jahren und 5 Monaten.

Was soll der Leser dazu sagen? Wir fugen hinzu,
dass Don Bosco uns am nachsten Abend fragte, was wir uber den
Traum dachten, und wir antworteten ihm, dass er nicht nur
junge Menschen betreffe, sondern dass er auf die Ausbreitung
der Frommen Gesellschaft in der ganzen Welt hinweise.

— Aber was? antwortete einer unserer Mitbruder;
wir haben bereits die Kollegs in Mirabello und Lanzo, und
einige weitere werden im Piemont erdffnet. Was wollt ihr noch?

— Nein, es gibt andere Schicksale, die uns der
Traum ankundigt.

Und D. Bosco schloss sich lachelnd unserer
Uberzeugung an.
(1864, MB VII, 796-802)

Die Frauenerziehung bei Franz
von Sales

Die péddagogischen Gedanken des heiligen Franz von Sales
offenbaren eine tiefgrindige und innovative Sichtweise auf die
Rolle der Frau in der Kirche und in der Gesellschaft seiner
Zeit. In der Uberzeugung, dass die Frauenbildung fir das
moralische und spirituelle Wachstum der gesamten Gemeinschaft
von grundlegender Bedeutung sei, forderte der heilige Bischof
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von Genf eine ausgewogene Erziehung, die die Wirde der Frau
respektierte, aber auch auf ihre Schwachen Ricksicht nahm.Mit
einem vaterlichen und realistischen Blick wusste er die
Qualitaten der Frauen zu erkennen und zu schatzen und
ermutigte sie, Tugend, Kultur und Frommigkeit zu pflegen. Als
Grinder der Visitantinnen mit Johanna von Chantal verteidigte
er die Berufung der Frau auch gegen Kritik und Vorurteile mit
Nachdruck. Seine Lehre bietet auch heute noch aktuelle
Anregungen fir die Erziehung, die Liebe und die Freiheit 1in
der Lebensentscheidung.

Anlasslich seiner Reise nach Paris im Jahr
1619 traf Franz von Sales Adrien Bourdoise, einen
reformorientierten Priester, der ihm vorwarf, sich zu sehr um
Frauen zu kummern. Der Bischof antwortete ihm ruhig, dass
Frauen die Halfte der Menschheit ausmachten und dass man durch
die Erziehung guter Christinnen gute junge Menschen und mit
guten jungen Menschen gute Priester bekame. Hat nicht auch der
heilige Hieronymus ihnen viel Zeit und verschiedene Schriften
gewidmet? Die Lektlure seiner Briefe empfiehlt Franz von Sales
der Dame von Chantal, die darin unter anderem zahlreiche
Hinweise ,zur Erziehung ihrer Tochter” findet. Daraus lasst
sich schlielBen, dass die Rolle der Frauen im Bildungsbereich
in seinen Augen die ihnen gewidmete Zeit und Sorgfalt
rechtfertigte.

Franz von Sales und die Frauen seiner Zeit

»Man muss dem verachteten weiblichen
Geschlecht helfen”, hatte der Bischof von Genf einmal zu Jean-
Francois de Blonay gesagt. Um die Sorgen und Gedanken von
Franz von Sales zu verstehen, muss man ihn in seine Zeit
einordnen. Es muss gesagt werden, dass einige seiner Aussagen
noch sehr stark von der damaligen Denkweise gepragt sind. An
den Frauen seiner Zeit beklagte er ,diese weibliche
Zartlichkeit sich selbst gegeniber”, die Leichtigkeit, ,sich
selbst zu bemitleiden und bemitleidet werden zu wollen”, eine
groBere Neigung als Manner, ,Traumen Glauben zu schenken,



Angst vor Geistern zu haben und leichtglaubig und
aberglaubisch zu sein”, und vor allem die ,Verstrickungen
ihrer eitlen Gedanken”. Unter den Ratschlagen, die er der Dame
von Chantal zur Erziehung ihrer Tochter gab, schrieb er ohne
zu zogern: ,Nehmen Sie ihnen die Eitelkeit aus der Seele: Sie
entsteht fast gleichzeitig mit dem Geschlecht”.

Dennoch sind Frauen mit groflen Qualitaten
ausgestattet. Uber die Dame von La Fléchére, die gerade ihren
Mann verloren hatte, schrieb er: ,Hatte ich nur dieses eine
perfekte Schaf in meiner Herde, wurde ich mich nicht daruber
gramen, Hirte dieser bedrangten Didzese zu sein. Nach der Dame
von Chantal habe ich wohl nie eine starkere Seele in einem
weiblichen Korper, einen vernunftigeren Geist und eine
aufrichtigere Demut gefunden”. Frauen stehen in der Ausubung
der Tugenden keineswegs an letzter Stelle: ,Haben wir nicht
viele groBe Theologen gesehen, die wunderbare Dinge uber die
Tugenden gesagt haben, aber nicht, um sie zu praktizieren,
wahrend es im Gegenteil so viele heilige Frauen gibt, die
nicht Uber Tugenden sprechen konnen, aber dennoch sehr gut
wissen, wie man sie praktiziert?“.

Verheiratete Frauen sind am meisten
bewundernswert: ,0h mein Gott! Wie sehr gefallen Gott die
Tugenden einer verheirateten Frau; denn sie mussen stark und
hervorragend sein, um in dieser Berufung bestehen zu konnen!“.
Im Kampf um die Bewahrung der Keuschheit war er der Meinung,
dass ,Frauen oft mutiger gekampft haben als Manner®.

Als Grunder einer Frauengemeinschaft zusammen
mit Johanna von Chantal stand er in standigem Kontakt mit den
ersten Ordensfrauen. Neben Lob hagelte es auch Kritik. In
diese Schutzengraben gedrangt, musste der Grunder sich
verteidigen und sie verteidigen, nicht nur als Ordensfrauen,
sondern auch als Frauen. In einem Dokument, das als Vorwort zu
den Konstitutionen der Visitantinnen dienen sollte, finden wir
die polemische Ader, die er an den Tag legen konnte, wobei er
sich nicht mehr gegen ,Haresiarchen”, sondern gegen boswillige
und ignorante ,Zensoren” richtete:



Die Uberheblichkeit und unangebrachte Arroganz vieler Kinder
dieses Jahrhunderts, die alles, was nicht ihrem Geist
entspricht, offen kritisieren [..], gibt mir Anlass, ja zwingt
mich sogar, dieses Vorwort zu verfassen, meine lieben
Schwestern, um eure heilige Berufung gegen die giftigen Pfeile
i1hrer Zungen zu verteidigen, damit die guten und frommen
Seelen,die zweifellos mit eurem liebenswerten und ehrwirdigen
Institut verbunden sind, hier finden, wie sie die Pfeile
abwehren kénnen, die von der Kuhnheit dieser seltsamen und
unverschamten Zensoren abgeschossen werden.

Da er vielleicht ahnte, dass eine solche
Einleitung der Sache schaden konnte, verfasste der Grunder des
Ordens von der Heimsuchung eine zweite, abgeschwachte Ausgabe,
um die grundlegende Gleichheit der Geschlechter hervorzuheben.
Nachdem er die Genesis zitiert hatte, fugte er diesmal
folgenden Kommentar hinzu: ,Die Frau hat also nicht weniger
als der Mann die Gnade, nach dem Bild Gottes geschaffen worden
zu sein; beide Geschlechter sind gleichwertig; ihre Tugenden
sind gleich”.

Die Erziehung der Tochter

Der Feind der wahren Liebe ist die
,Eitelkeit”. Dies war der Fehler, den Franz von Sales, wie
ubrigens auch die Moralisten und Padagogen seiner Zeit, in der
Erziehung junger Frauen am meisten flrchtete. Er weist auf
mehrere Erscheinungsformen hin. Seht euch ,diese jungen Damen
der Gesellschaft an, die sich gut eingerichtet haben und
voller Stolz und Eitelkeit mit hoch erhobenem Kopf und offenen
Augen umhergehen, begierig, von den Weltmenschen bemerkt zu
werden®.

Der Bischof von Genf amusiert sich ein wenig
daruber, diese ,Gesellschaftsfrauen” zu verspotten, die ,weit
ausgestellte, gepuderte Hute tragen”, deren Kopfe ,wie die
Hufe von Pferden beschlagen” sind, alle ,mit Federn und Blumen
geschmiuckt, wie man es nicht beschreiben kann®, und ,mit
Riuschen uberladen”. Es gibt solche, die ,Kleider tragen, die



sie einengen und ihnen sehr unangenehm sind, nur um zu zeigen,
dass sie schlank sind“; das ist eine echte ,Torheit, die sie
meist unfahig macht, irgendetwas zu tun®.

Was soll man dann von bestimmten kinstlichen
Schonheiten halten, die zu ,Boutiquen der Eitelkeit” geworden
sind? Franz von Sales bevorzugt ein ,klares und reines
Gesicht®” und winscht sich, ,dass nichts geklinstelt ist, denn
alles, was geschminkt ist, missfallt“. Muss man also jede
.Kunstfertigkeit” verurteilen? Er raumt gerne ein, dass ,im
Falle eines naturlichen Mangels dieser so korrigiert werden
muss, dass die Korrektur sichtbar ist, aber ohne jede
Kunstfertigkeit®.

Und Parfum? fragte sich der Prediger, als er
von der Magdalena sprach. ,Es ist etwas Ausgezeichnetes”,
antwortete er, ,auch derjenige, der parfumiert ist, nimmt
etwas Ausgezeichnetes wahr”; und als guter Kenner flgte er
hinzu, dass ,der Moschus aus Spanien in der Welt sehr
geschatzt wird“. Im Kapitel uber die ,Anstandigkeit der
Kleidung” erlaubt er jungen Frauen Kleider mit verschiedenen
Verzierungen, ,damit sie frei danach streben konnen, vielen zu
gefallen, aber mit dem einzigen Ziel, einen jungen Mann im
Hinblick auf eine heilige Ehe zu gewinnen”. Er schloss mit
dieser nachsichtigen Bemerkung: ,Was wollt ihr? Es ist doch
angebracht, dass junge Damen ein wenig hubsch sind“.

Es sollte hinzugeflgt werden, dass ihn die
Lekture der Bibel darauf vorbereitet hatte, sich der
weiblichen Schonheit nicht Zu verschlielRen.
Im Hohelied bewunderte er ,die bemerkenswerte Schonheit ihres
Gesichts, das einem Blumenstrauls glich”. Er beschreibt Jakob,
der Rahel am Brunnen begegnete und ,Tranen der Freude vergoss,
als er eine Jungfrau sah, die ihm gefiel und ihn durch die
Anmut ihres Gesichts verzauberte”. Er erzahlte auch gerne die
Geschichte der heiligen Brigitta, die in Schottland geboren
wurde, einem Land, in dem ,die schonsten Geschopfe, die man
sehen kann®, bewundert werden; sie war ,eine uberaus anmutige
junge Frau“, aber ihre Schonheit war ,naturlich”, wie unser
Autor prazisiert.



Das Ideal der salesianischen Schonheit heilSt
»gute Anmut“, was nicht nur ,die vollkommene Harmonie der
Teile, die das Schone ausmachen” bezeichnet, sondern auch die
»Anmut der Bewegungen, Gesten und Handlungen, die wie die
Seele des Lebens und der Schonheit” ist, also die Gute des
Herzens. Anmut erfordert ,Einfachheit und Bescheidenheit®. Nun
ist Anmut eine Vollkommenheit, die aus dem Innersten des
Menschen kommt. Es ist die Schonheit in Verbindung mit der
Anmut, die Rebecca zum weiblichen Ideal der Bibel macht: Sie
war ,so schon und anmutig an dem Brunnen, wo sie Wasser
schopfte, um die Herde zu tranken®, und ihre ,vertraute Gute“
inspirierte sie auBerdem, nicht nur Abrahams Diener zu
tranken, sondern auch seine Kamele.

Bildung und Vorbereitung auf das Leben

Zur Zeit des heiligen Franz von Sales hatten
Frauen nur wenige Moéglichkeiten, eine hdéhere Bildung zu
erlangen. Madchen lernten, was sie von ihren Brudern horten,
und wenn es die Familie sich leisten konnte, besuchten sie ein
Kloster. Lesen war sicherlich haufiger als Schreiben. Die
Internate waren Jungen vorbehalten, sodass Madchen das
Erlernen der Kultursprache Latein praktisch verwehrt war.

Man muss davon ausgehen, dass Franz von Sales
nicht dagegen war, dass Frauen gebildet wurden, aber unter der
Voraussetzung, dass sie nicht in Pedanterie und Eitelkeit
verfielen. Er bewunderte die heilige Katharina, die ,sehr
gelehrt, aber in ihrer groBen Wissenschaft demutig” war. Unter
den Gesprachspartnerinnen des Bischofs von Genf war die Dame
von La Fléchere, die Latein, Italienisch, Spanisch und
Bildende Kunst studiert hatte, aber sie war eine Ausnahme.

Um ihren Platz im Leben zu finden, sowohl im
sozialen als auch im religiosen Bereich, brauchten junge
Frauen zu einer bestimmten Zeit oft besondere Hilfe. Georges
Rolland berichtet, dass sich der Bischof personlich um mehrere
schwierige Falle kummerte. Eine Frau aus Genf mit drei
Tochtern wurde vom Bischof groBzugig ,mit Geld und Krediten”
unterstutzt; ,er vermittelte einer der Tochter eine Lehrstelle



bei einer ehrbaren Dame der Stadt und bezahlte ihr sechs Jahre
lang die Unterkunft in Form von Getreide und Geld“. Er
spendete auch 500 Gulden fiur die Hochzeit der Tochter eines
Genfer Druckers.

Die religiose Intoleranz der Zeit fuhrte
manchmal zu Dramen, denen Franz von Sales Abhilfe zu schaffen
versuchte. Marie-Judith Gilbert, die von ihren Eltern in Paris
in den ,Irrtumern Calvins” erzogen worden war, entdeckte mit
neunzehn Jahren das Buch ,Philothea”, das sie nur heimlich zu
lesen wagte. Sie fand Gefallen an dem Autor, von dem sie
gehort hatte. Unter strenger Aufsicht ihres Vaters und ihrer
Mutter gelang es ihr, sich in einer Kutsche abholen zu lassen,
sich in der katholischen Religion unterrichten zu lassen und
in den Orden der Heimsuchung einzutreten.

Die soziale Rolle der Frauen war noch recht
begrenzt. Franz von Sales war nicht ganzlich gegen die
Mitwirkung von Frauen im oOffentlichen Leben. So schrieb er
beispielsweise an eine Frau, die sich in der Offentlichkeit zu
Wort meldete, ob angebracht oder unangebracht:

Ihr Geschlecht und Ihre Berufung erlauben es Ihnen, das aulere
Bose zu unterdrucken, aber nur, wenn dies vom Guten inspiriert
ist und mit einfachen, demitigen und barmherzigen Vorwirfen
gegeniiber den Ubertretern und, soweit méglich, mit einer
Warnung an die Vorgesetzten geschieht.

Bezeichnenderweise bewunderte eine
Zeitgenossin von Franz von Sales, die Mademoiselle de Gournay,
eine Vordenkerin des Feminismus, Intellektuelle und Autorin
polemischer Texte wie ihrer Abhandlung Die Gleichheit von
Mannern und Frauen und Die Klage der Frauen, ihn sehr. Sie
setzte sich ihr ganzes Leben lang fur diese Gleichheit ein und
sammelte alle mdglichen Zeugnisse dazu, ohne das des ,guten
und heiligen Bischofs von Genf” zu vergessen.

Erziehung zur Liebe
Franz von Sales sprach viel Uber die Liebe
Gottes, aber er achtete auch sehr auf die Ausdrucksformen der



menschlichen Liebe. Fur ihn war die Liebe eine einzige, auch
wenn ihr ,Gegenstand” unterschiedlich und ungleich war. Um die
Liebe Gottes zu erklaren, konnte er nichts Besseres tun, als
von der menschlichen Liebe auszugehen.

Die Liebe entsteht aus der Betrachtung des
Schonen, und das Schone lasst sich mit den Sinnen, vor allem
mit den Augen, wahrnehmen. Es entsteht ein Wechselspiel
zwischen dem Blick und der Schonheit: ,,Die Betrachtung der
Schonheit lasst uns sie lieben, und die Liebe lasst uns sie
betrachten”. Der Geruchssinn reagiert auf die gleiche Weise;
denn ,die Dufte uben ihre einzige Anziehungskraft durch ihre
Lieblichkeit aus”.

Nach dem Eingreifen der dulleren Sinne treten
die inneren Sinne, die Fantasie und die Vorstellungskraft in
Erscheinung, die die Realitat verherrlichen und verklaren:
,Durch diese wechselseitige Bewegung der Liebe zum Sehen und
des Sehens zur Liebe wird, so wie die Liebe die Schonheit des
Geliebten strahlender macht, auch die Liebe durch den Anblick
des Geliebten verliebter und angenehmer®. Man versteht dann,
warum ,diejenigen, die Cupido gemalt haben, ihm die Augen
verbunden haben und behaupten, dass die Liebe blind ist“. An
diesem Punkt kommt die leidenschaftliche Liebe hinzu: Sie
»strebt nach Dialog, und der Dialog nahrt und verstarkt oft
die Liebe”; aulerdem ,sehnt sie sich nach Geheimnissen, und
wenn die Verliebten keine Geheimnisse mehr haben, die sie sich
anvertrauen konnen, finden sie manchmal Gefallen daran, sich
diese heimlich zu offenbaren”; und schlieBlich verleitet sie
dazu, ,Worte auszusprechen, die sicherlich lacherlich waren,
wenn sie nicht aus einem leidenschaftlichen Herzen kamen”.

Nun ist diese Liebe-Leidenschaft, die sich
vielleicht nur auf ,Liebesflirts” oder ,Galanterien”
beschrankt, verschiedenen Wechselfallen ausgesetzt, so dass
der Autor der Philothea sich veranlasst sieht, mit einer Reihe
von Uberlegungen und Warnungen zu ,leichtfertigen
Freundschaften zwischen Personen unterschiedlichen Geschlechts
ohne Heiratsabsicht” einzugreifen. Oft sind sie nichts anderes
als ,Abtreibungen oder besser gesagt Scheinfreundschaften®.



Franz von Sales auBerte sich auch zum Thema
Kisse und fragte sich beispielsweise zusammen mit den alten
Kommentatoren, warum Rahel Jakob erlaubt hatte, sie zu
umarmen. Er erklart, dass es zwel Arten von Kussen gibt: einen
bosen und einen guten. Kusse, die junge Menschen leichtfertig
austauschen und die anfangs nicht bdése sind, konnen aufgrund
der menschlichen Schwache spater bOose werden. Aber ein Kuss
kann auch gut sein. An bestimmten Orten ist er durch die Sitte
gewollt. ,Unser Jakob umarmt seine Rahel ganz unschuldig;
Rahel nimmt diesen Hoflichkeitskuss von diesem Mann mit gutem
Charakter und reinem Gesicht an“. ,0h!“, schloss Franz von
Sales, ,gebt mir Menschen, die die Unschuld Jakobs und Rachels
haben, und ich werde ihnen erlauben, sich zu klssen”.

In der ebenfalls aktuellen Frage des Tanzes
vermied der Bischof von Genf absolute Gebote, wie sie die
strengen Katholiken und Protestanten seiner Zeit vertraten,
zeigte sich jedoch sehr vorsichtig. Man warf ihm sogar vor,
geschrieben zu haben, dass ,Tanze und Ballspiele an sich
gleichglultig sind“”. Wie bestimmte Spiele werden auch sie
gefahrlich, wenn man sich so sehr an sie gewdhnt, dass man
sich nicht mehr davon 16sen kann: Tanzen ,soll man zur
Erholung und nicht aus Leidenschaft, fur kurze Zeit und nicht
bis zur Erschopfung und Benommenheit”. Gefahrlicher 1ist
jedoch, dass diese Zeitvertreibe oft zu Anlassen werden, die
,Streit, Neid, Spott und Liebesaffaren” hervorrufen.

Die Wahl der Lebensform

Als seine kleine Tochter groll wurde, kam ,der
Tag, an dem man mit ihr sprechen musste, ich meine, ein
entscheidendes Wort zu sagen, das Wort, mit dem man jungen
Frauen mitteilt, dass man sie vermahlen will”“. Als Mann seiner
Zeit teilte Franz von Sales weitgehend die Auffassung, dass
Eltern eine wichtige Aufgabe bei der Berufung ihrer Kinder zur
Ehe oder zum Ordensleben zukommt. ,Normalerweise wahlt man
sich seinen FlUrsten oder Bischof, seinen Vater oder seine
Mutter nicht aus, und oft auch nicht seinen Ehepartner”,
stellte der Autor der Philothea fest. Er stellt jedoch klar,



dass ,Tochter nicht verheiratet werden durfen, solange sie
Nein sagen“.

Die gangige Praxis wird in diesem Abschnitt
der Philothea gut erklart: ,Damit eine Ehe wirklich zustande
kommt, sind drei Dinge erforderlich: Erstens muss der
Heiratsantrag gemacht werden, zweitens muss er der Frau
gefallen und drittens muss sie zustimmen®“. Da Madchen sehr oft
sehr jung heirateten, ist ihre emotionale Unreife nicht
verwunderlich. ,Sehr jung verheiratete Madchen lieben ihre
Ehemanner wirklich, wenn sie welche haben, aber sie horen
nicht auf, auch ihre Ringe, ihren Schmuck und ihre Freundinnen
zu lieben, mit denen sie sich beim Spielen, Tanzen und
Herumalbern kostlich amusieren®.

Das Problem der Wahlfreiheit stellte sich auch
fur Kinder, die fiur das Ordensleben bestimmt waren.
Francoisette, die Tochter der Baronin von Chantal, sollte von
ihrer Mutter, die sie als Ordensfrau sehen wollte, in ein
Kloster gegeben werden, aber der Bischof schaltete sich ein:
JWenn Francoisette von sich aus Ordensfrau werden will, gut;
wenn nicht, bin ich nicht damit einverstanden, dass ihr Wille
durch Entscheidungen, die nicht die ihren sind, vorweggenommen
wird“. Aullerdem ware es nicht gut, wenn die Lektlre der Briefe
des heiligen Hieronymus die Mutter zu sehr auf den Weg der
Strenge und Zwange lenken wurde. Deshalb rat er ihr, ,MaBigung
zu uben” und mit ,sanften Anregungen” vorzugehen.

Manche jungen Frauen zogern angesichts des
Ordenslebens und der Ehe, ohne sich jemals entscheiden zu
konnen. Franz von Sales ermutigte die zukunftige Frau de
Longecombe, den Schritt zur Ehe zu wagen, die er selbst
vollziehen wollte. Er habe dieses gute Werk vollbracht, sagte
spater der Ehemann auf die Frage seiner Frau, ,die sich
winschte, durch die Hande des Bischofs getraut zu werden, und
ohne dessen Anwesenheit diesen Schritt niemals hatte tun
konnen, weil sie eine grolle Abneigung gegen die Ehe hatte”.

Frauen und , Frommigkeit*
Franz von Sales, der jedem Feminismus ante



litteram fremd war, war sich des aullergewdhnlichen Beitrags
der Weiblichkeit auf spiritueller Ebene bewusst. Es wurde
darauf hingewiesen, dass der Autor der Philothea durch die
Forderung der Frommigkeit bei Frauen gleichzeitig die
Moglichkeit einer groBeren Autonomie, eines ,weiblichen
Privatlebens”, beglnstigte.

Es ist nicht verwunderlich, dass Frauen eine
besondere Veranlagung fur ,Frommigkeit” haben. Nachdem er eine
Reihe von Lehrern und Experten aufgezahlt hatte, konnte er im
Vorwort zum Theotimus schreiben: ,Damit aber bekannt werde,
dass solche Schriften besser aus der Frommigkeit der
Verliebten als aus der Lehre der Weisen entstehen, hat der
Heilige Geist dafur gesorgt, dass zahlreiche Frauen in dieser
Hinsicht Wunder vollbracht haben. Wer hat jemals die
himmlischen Leidenschaften der gottlichen Liebe besser zum
Ausdruck gebracht als die heilige Katharina von Genua, die
heilige Angela von Foligno, die heilige Katharina von Siena
und die heilige Mathilde?“. Der Einfluss von Chantals Mutter
auf die Abfassung des Theotimus, insbesondere des neunten
Buches, ,eures neunten Buches Uber die Gottesliebe”, wie es
der Autor selbst ausdruckt, ist bekannt.

Durften Frauen sich in religidse
Angelegenheiten einmischen? ,Da ist also diese Frau, die sich
als Theologin aufspielt”, sagt Franz von Sales uber die
Samariterin im Evangelium. Muss man darin unbedingt eine
Missbilligung gegenluber Theologinnen sehen? Das 1ist nicht
sicher. Zumal er mit Nachdruck bekraftigt: ,Ich sage euch,
dass eine einfache und arme Frau Gott genauso lieben kann wie
ein Doktor der Theologie“. Uberlegenheit wohnt nicht immer
dort, wo man sie vermutet.

Es gibt Frauen, die Mannern uberlegen sind,
angefangen bei der Heiligen Jungfrau. Franz von Sales
respektiert stets das Prinzip der Ordnung, die durch die
religidosen und zivilen Gesetze seiner Zeit festgelegt ist, zu
deren Befolgung er aufruft, aber seine Praxis zeugt von einer
grofBen geistigen Freiheit. So hielt er es fur die Leitung der
Frauenkloster flur besser, dass sie der Jurisdiktion des



Bischofs unterstanden, anstatt von 1ihren Ordensbrudern
abhangig zu sein, die Gefahr liefen, sie uUbermallig zu
belasten.

Die Visitantinnen ihrerseits sollten von
keinem mannlichen Orden abhangig sein und keine zentrale
Leitung haben, da jedes Kloster der Jurisdiktion des o6rtlichen
Bischofs unterstand. Er wagte es, die Schwestern der
Heimsuchung, die zu einer neuen Grindung aufbrachen, mit dem
unerwarteten Titel , Apostelinnen” zu bezeichnen.

Wenn wir den Gedanken des Bischofs von Genf
richtig interpretieren, besteht die kirchliche Sendung der
Frauen nicht darin, das Wort Gottes zu verkinden, sondern ,die
Herrlichkeit Gottes” durch die Schonheit ihres Zeugnisses. Der
Psalmist betet, dass die Himmel allein durch ihren Glanz die
Herrlichkeit Gottes verkunden. ,Die Schonheit des Himmels und
des Firmaments ladt die Menschen ein, die GroBe des Schopfers
zu bewundern und seine Wunder zu verkunden*; und ,ist es nicht
ein grolBeres Wunder, eine Seele zu sehen, die mit vielen
Tugenden geschmiuckt ist, als einen Himmel, der mit Sternen
ubersat ist?“.

Der weise Mann

Kaiser Kyros der GroBRe liebte es, sich mit einem sehr weisen
Freund namens Akkad zu unterhalten.

Eines Tages, als er gerade erschopft von einem Kriegszug gegen
die Meder zurickgekehrt war, besuchte Kyros seinen alten
Freund, um ein paar Tage mit ihm zu verbringen.

»Ich bin erschopft, lieber Akkad. All diese Schlachten zehren
an mir. Ich winschte, ich konnte mit Ihnen an den Ufern des
Euphrat verweilen und plaudern..”.

»Aber, lieber Herr, inzwischen haben Sie die Meder besiegt,
was werden Sie tun?“.
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»Ich will Babylon einnehmen und es unterwerfen®.

»,und nach Babylon?“.

,Ich werde Griechenland unterwerfen.“

»,und nach Griechenland?”.

»Ich werde Rom erobern”.

,uUnd danach?“.

»,Ich werde aufhoren. Ich werde hierher zuruckkehren und wir
werden gluckliche Tage mit freundlichen Gesprachen an den
Ufern des Euphrat verbringen..”.

,und warum, lieber Herr, mein Freund, sollen wir nicht sofort
beginnen?®.

Es wird immer einen weiteren Tag geben, um ,Ich habe dich
lieb” zu sagen.

Denken Sie heute an Ihre Liebsten und flistern Sie ihnen ins
Ohr, sagen Sie ihnen, wie sehr Sie sie lieben. Nehmen Sie sich
die Zeit zu sagen: ,Es tut mir leid”, ,Bitte héren Sie mir
zu”, ,Danke”.

Morgen werden Sie nicht bereuen, was Sie heute getan haben.

Missionarisches Ehrenamt
verandert das Leben junger
Menschen in Mexiko

Das missionarische Ehrenamt ist eine Erfahrung, die das Leben
junger Menschen tiefgreifend verandert. In Mexiko hat die
Salesianische Provinz Guadalajara seit Jahrzehnten einen
organischen Weg des Salesianischen Missionarischen Ehrenamts
(SME) entwickelt, der nachhaltig im Herzen vieler Jungen und
M&dchen wirkt. Dank der Uberlegungen von Margarita Aguilar,
Koordinatorin des missionarischen Ehrenamts in Guadalajara,
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teilen wir den Weg lber die Urspringe, die Entwicklung, die
Ausbildungsphasen und die Grunde, die junge Menschen dazu
bewegen, sich fir den Dienst an Gemeinschaften 1in Mexiko
einzusetzen.

Urspriinge

Das Ehrenamt, verstanden als Engagement fur andere, das aus
dem Bedurfnis entsteht, dem Nachsten sowohl auf sozialer als
auch auf spiritueller Ebene zu helfen, wurde im Laufe der Zeit
durch den Beitrag von Regierungen und NGOs gestarkt, um fur
Themen wie Gesundheit, Bildung, Religion, Umwelt und mehr zu
sensibilisieren. In der Salesianischen Kongregation ist der
ehrenamtliche Geist von Anfang an prasent: Mama Margareta, an
der Seite von Don Bosco, gehorte zu den ersten ,Freiwilligen“
im Oratorium und engagierte sich in der Betreuung junger
Menschen, um Gottes Willen zu erfullen und zur Rettung ihrer
Seelen beizutragen. Bereits das 22. Generalkapitel (1984)
begann explizit uber Ehrenamt zu sprechen, und die folgenden
Kapitel bestanden auf dieses Engagement als untrennbare
Dimension der salesianischen Mission.

In Mexiko sind die Salesianer in zwei Provinzen unterteilt:
Mexiko-Stadt (MEM) und Guadalajara (MEG). In letzterer wurde
Mitte der 1980er Jahre ein Projekt fur jugendliches Ehrenamt
auf die Beine gestellt. Die vor 62 Jahren gegrindete Provinz
Guadalajara bietet seit fast 40 Jahren jungen Menschen, die
das salesianische Charisma erleben mochten, die Moglichkeit,
einen Lebensabschnitt dem Dienst an Gemeinschaften zu widmen,
insbesondere in Grenzregionen.

Am 24. Oktober 1987 entsandte der Provinzial eine Gruppe von
vier Jugendlichen zusammen mit Salesianern in die Stadt
Tijuana, eine Grenzregion mit starkem salesianischem Wachstum.
Dies war der Beginn des Salesianischen Jugend-Ehrenamts (VJ1S),
das sich allmahlich entwickelte und immer strukturierter
organisiert wurde.

Das anfangliche Ziel richtete sich an Jugendliche von etwa 20



Jahren, die bereit waren, ein bis zwei Jahre zu investieren,
um die ersten Oratorien in den Gemeinden von Tijuana, Ciudad
Judrez, Los Mochis und anderen Orten im Norden aufzubauen.
Viele erinnern sich an die ersten Tage: Schaufel und Hammer in
der Hand, Zusammenleben in einfachen Hausern mit anderen
Freiwilligen, Nachmittage mit Kindern, Jugendlichen und jungen
Menschen aus der Nachbarschaft, die auf dem Gelande spielten,
wo das Oratorium entstehen sollte. Manchmal fehlte das Dach,
aber niemals die Freude, das Gefuhl von Familie und die
Begegnung mit der Eucharistie.

Diese ersten Gemeinschaften von Salesianern und Freiwilligen
trugen die Liebe zu Gott, zu Maria, Hilfe der Christen, und zu
Don Bosco in ihren Herzen und zeigten Pioniergeist,
missionarischen Eifer und vollstandige Hingabe fur andere.

Entwicklung

Mit dem Wachstum der Provinz und der Jugendpastoral entstand
die Notwendigkeit klarer Ausbildungswege flr Freiwillige. Die
Organisation wurde durch folgende Elemente gestarkt:
Bewerbungsfragebogen: Jeder angehende Freiwillige fullte ein
Formular aus und beantwortete einen Fragebogen, der seine
menschlichen, spirituellen und salesianischen Eigenschaften
umriss und den Prozess des personlichen Wachstums einleitete.

Grundausbildungskurs: Theaterworkshops, Spiele und
Gruppendynamiken, Katechese und praktische Werkzeuge fur die
Arbeit vor Ort. Vor der Abreise kamen die Freiwilligen
zusammen, um die Ausbildung abzuschliefen und die Entsendung
in die salesianischen Gemeinschaften zu empfangen.

Spirituelle Begleitung: Der Bewerber wurde eingeladen, sich
von einem Salesianer in seiner Heimatgemeinde begleiten zu
lassen. Fur eine gewisse Zeit wurde die Vorbereitung gemeinsam
mit angehenden Salesianern durchgefuhrt, um den
Berufungsaspekt zu starken, obwohl diese Praxis spater
aufgrund der Berufungsanimation der Provinz angepasst wurde.



Jahrliches Provinztreffen: Jedes Jahr im Dezember, in der Nahe
des Internationalen Tags des Ehrenamtes (5. Dezember), treffen
sich die Freiwilligen, um die Erfahrung auszuwerten, uber den
Weg jedes Einzelnen nachzudenken und die Begleitprozesse zu
festigen.

Gemeindebesuche: Das Koordinationsteam besucht regelmalig die
Gemeinden, in denen die Freiwilligen tatig sind, um nicht nur
die Jugendlichen selbst, sondern auch Salesianer und Laien der
erzieherisch-pastoralen Gemeinschaft zu unterstitzen und die
Netzwerke der Unterstitzung zu starken.

Persdonliches Lebensprojekt: Jeder Bewerber erarbeitet mit
Hilfe des spirituellen Begleiters ein Lebensprojekt, das
hilft, die menschliche, christliche, salesianische, berufliche
und missionarische Dimension zu integrieren. Eine mindestens
sechsmonatige Vorbereitungszeit ist vorgesehen, mit Online-
Momenten, die den verschiedenen Dimensionen gewidmet sind.

Einbindung der Familien: Informationsveranstaltungen fur
Eltern uber die Prozesse des V]S, um den Weg zu verstehen und
die familiare Unterstltzung zu starken.

Fortlaufende Ausbildung wahrend der Erfahrung: Jeden Monat
wird eine Dimension (menschlich, spirituell, apostolisch usw.)
durch Lesematerial, Reflexion und vertiefende Arbeit
behandelt.

Nach-Ehrenamt: Nach Abschluss der Erfahrung wird ein
Abschlusstreffen organisiert, um die Erfahrung auszuwerten,
die nachsten Schritte zu planen und den Freiwilligen bei der
Wiedereingliederung in die Heimatgemeinde und die Familie zu
begleiten, und zwar mit Prasenz- und Online-Phasen.

Neue Etappen und Erneuerungen

In jungster Zeit hat die Erfahrung den Namen Salesianisches
Missionarisches Ehrenamt (SME) angenommen, in Ubereinstimmung
mit der Betonung der Kongregation auf die spirituelle und
missionarische Dimension. Einige Neuerungen wurden eingefuhrt:



Kurzzeit-Vorbereitungsehrenamt: Wahrend der Schulferien
(Dezember-Januar, Karwoche und Ostern, und vor allem im
Sommer) kdénnen Jugendliche fur kurze Zeit das Leben in
Gemeinschaft und den Dienst erleben, um einen ersten
~Vorgeschmack” der Erfahrung zu bekommen.

Ausbildung fir internationale Erfahrung: Ein spezieller
Prozess wurde eingerichtet, um Freiwillige auf die Erfahrung
aullerhalb der nationalen Grenzen vorzubereiten.

Starkere Betonung der spirituellen Begleitung: Nicht mehr nur
»zum Arbeiten entsenden”, sondern die Begegnung mit Gott in
den Mittelpunkt stellen, damit der Freiwillige seine Berufung
und Mission entdeckt.

Wie Margarita Aguilar, Koordinatorin des SME in Guadalajara,
betont: ,Ein Freiwilliger muss leere Hande haben, um seine
Mission mit Glauben und Hoffnung in Gott umarmen zu konnen.“

Griinde der Jugendlichen

Im Mittelpunkt der SME-Erfahrung steht immer die Frage: ,Aus
welchem Grund mdochtest du Freiwilliger werden?“. Es lassen
sich drei Hauptgruppen identifizieren:

Operativer/praktischer Grund: Wer glaubt, konkrete Aktivitaten
im Zusammenhang mit seinen Fahigkeiten auszuuben (z.B. 1in
einer Schule unterrichten, in der Mensa dienen, ein Oratorium
animieren). O0ft stellt er fest, dass Ehrenamt nicht nur
manuelle oder didaktische Arbeit ist, und kann enttauscht
sein, wenn man eine rein instrumentelle Erfahrung erwartet
hat.

Grund 1im Zusammenhang mit dem salesianischen Charisma:
Ehemalige Nutzer salesianischer Werke, die das Charisma
vertiefen und intensiver leben mochten, die sich die Erfahrung
als ein langes festliches Treffen der Salesianischen
Jugendbewegung vorstellen, aber fur einen langeren Zeitraum.

Spiritueller Grund: Wer seine Gotteserfahrung teilen und Gott



in anderen entdecken mochte. Manchmal ist diese ,Treue“ jedoch
von Erwartungen beeinflusst (z.B. ,ja, aber nur in dieser
Gemeinschaft” oder ,ja, aber wenn ich fir ein Familienereignis
zuruckkehren kann®), und es ist notwendig, dem Freiwilligen zu
helfen, das ,Ja“ frei und groBzugig zu reifen.

Drei Schliisselelemente des SME
Die Erfahrung des Salesianischen Missionarischen Ehrenamts
gliedert sich in drei grundlegende Dimensionen:

Spirituelles Leben: Gott steht im Mittelpunkt. Ohne Gebet,
Sakramente und das HOren auf den Geist riskiert die Erfahrung,
sich auf bloBes operatives Engagement zu reduzieren, was den
Freiwilligen bis zur Aufgabe ermuden kann.

Gemeinschaftsleben: Die Gemeinschaft mit den Salesianern und
anderen Mitgliedern der Gemeinschaft starkt die Prasenz des
Freiwilligen bei Kindern, Jugendlichen und jungen Menschen.
Ohne Gemeinschaft gibt es keine Unterstutzung in schwierigen
Momenten und keinen Kontext, um gemeinsam zu wachsen.

Apostolisches Leben: Die freudige Zeugnisgabe und die
liebevolle Prasenz unter den Jugendlichen evangelisieren mehr
als jede formale Aktivitat. Es geht nicht nur um ,Tun“,
sondern um ,Sein“ als Salz und Licht im Alltag.

Um diese drei Dimensionen vollstandig zu leben, ist ein
ganzheitlicher Ausbildungsweg erforderlich, der den
Freiwilligen von Anfang bis Ende begleitet und jeden Aspekt
der Person (menschlich, spirituell, beruflich) nach der
salesianischen Padagogik und dem missionarischen Auftrag
umfasst.

Die Rolle der aufnehmenden Gemeinschaft

Der Freiwillige braucht, um ein authentisches Instrument der
Evangelisierung zu sein, eine Gemeinschaft, die 1ihn
unterstutzt, ihm Vorbild und Fuhrung ist. Ebenso nimmt die
Gemeinschaft den Freiwilligen auf, um ihn einzugliedern, ihn
in Momenten der Schwache zu stutzen und ihm zu helfen, sich



von Bindungen zu 1l0sen, die der totalen Hingabe im Wege
stehen. Wie Margarita hervorhebt: ,Gott hat uns berufen, Salz
und Licht der Erde zu sein, und viele unserer Freiwilligen
haben den Mut gefunden, ein Flugzeug zu nehmen und Familie,
Freunde, Kultur und ihre Lebensweise hinter sich zu lassen, um
diesen auf Mission ausgerichteten Lebensstil zu wahlen.“

Die Gemeinschaft bietet Raume fur Austausch, gemeinsames
Gebet, praktische und emotionale Begleitung, damit der
Freiwillige in seiner Wahl standhaft bleiben und im Dienst
Frucht bringen kann.

Die Geschichte des salesianischen missionarischen Ehrenamts in
Guadalajara ist ein Beispiel dafiur, wie eine Erfahrung
wachsen, sich strukturieren und erneuern kann, indem sie aus
Fehlern und Erfolgen lernt. Indem stets die tiefe Motivation
des jungen Menschen, die spirituelle und gemeinschaftliche
Dimension im Mittelpunkt steht, wird ein Weg angeboten, der
nicht nur die bedienten Realitaten, sondern auch das Leben der
Freiwilligen selbst verwandelt.

Margarita Agquilar sagt uns: ,Ein Freiwilliger muss leere Hande
haben, um seine Mission mit Glauben und Hoffnung in Gott
umarmen zu konnen.“

Wir danken Margarita fir ihre wertvollen Uberlegungen: Ihr
Zeugnis erinnert uns daran, dass das missionarische Ehrenamt
nicht blol ein Dienst ist, sondern ein Weg des Glaubens und
des Wachstums, der das Leben junger Menschen wund
Gemeinschaften beruhrt und die Hoffnung und den Wunsch
erneuert, sich aus Liebe zu Gott und dem Nachsten hinzugeben.



